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SETTIMANA POLITICA. 

L'avvenimento dellu settimunn è il moeting anti 
pupile di Roma. Esso: chbe lu:g0 domenita 7 agosto. 
como era stato annunziato. Il governo uveva. vietato 
solamonte che si tenessevin Inogd aperto, Jeetlia si af- 
figgossero gli avvisi alle cantonata;: avéVà ancha sot- 
tomano reso difficite il trovare‘un locale Chiuso. I pro- 
motorî dovettero contentarsi,  pigando mille lire, del 
Politeama, che non contieno duemila persone. Il mee- 
ting fu jeduto dall'avv. Poironi ed altri suoi com- 
pagni di galera sl temps di Pio IN da Alborto Ma- 
rio, Menotii Garibaldi ed altri. repubblicani; ma c'e- 
mno pure fra i promotori aleqini moderati come il co- 
lomiello Silvagni. 

Nel meeting furono tenuti, specialmente, dal Mario, 
i discorsi più nccesi contro il ‘*“Itefanlo pontificato”: di 
Pio IX, contro il + signor, Pecci, ” contro il “tarlato, 
mttama del papato a fen daro l’ultimo crollo. 
Fu letto un telegramma di Garibaldi che ‘aderivaal- 

o delle guareni del guarentito. Quando 
si venne alla lettura dell'andine del giorno, passò Ji- 
scio il principio così concepito: 

“ Considerando che papato: o libertà sono duo. ter- 
mini che la storia ha dim i incompatibiliz Consi- 
deranlo che il papato chiami sempre in suo. aiuto-lo 
straniero; Consideranilo che esso è il nemico sevslaro 
d'Italia; Il popolo romano chiede l'abolizione della 
legge delle Guarentigie 01. 

A questo e.... che voleva dire — l’ocenpazione dei 
palazzi apostolici, — l'ispettore. di ; questura Soruo, 
cinta la fascia, vietò di leggere innanzi.i Ne sorse un 
tumulto indescrivibile. Lo mani si alzavano per secla- 
maro l'ordine deli giorno, lo trombe sequillavano per 
sciogliere l’ attruppamento, le truppe sbuc 
ogni parte. Alla-;sera tutti i, fogli di Roma 
cavano l'ordine del giorno completo e i. 
sequestrati; una dimostrazioncella in piazza 
ora sciolta a suon di tromba, e con un paio di ar- 
resti; il giorno dopo jl-sequestro colpiva tuttii fogli 
di Milano e d'alcre città. n 

Il hiasimo è generale per la condotta dal. governo. 
Esso doveva proibire il meeting, e non tm ordine del 
giorno, anzi una parte di questo, che pur n'è Ja con 
seguenza naturale. Esso non ha chiuso Ja bocen al si- 
gnor Mario, e poi colpisce i giornali: che a titolo di cro-. 
maca riferiscono il sun l'scorso Sono sequestrati — per 
fino L'Osservatore Romano! — per questo titolo offesa 
alla sacra persona del Pontefice’; ma l' offesa sta 
nel narrare i fatti, nel ripetero.ì dis 0 non; st; 
noi discorsi stessi, non stava già. nello stesso. mee- 
ting? Eppuro ssi parla divlasciar passare altri. meeting 
antipapalini, che siannunziano già per domenica pr 
sima a Genova e a Siena, e cho non potranno finire 
senza uguali o pegziori: disordini. 

La /tiforma esclama: + Governo ridicolo!’ la Zega 
della Democrazie, giornale del signor Mario, seriv 
“Preferiamo lo manette di Cantelli. a. una: stretta di 
mano di Zunardelli,” (iacchè il, Zanardelli. fa 
da ministro dell'interno iu ]nogo dell’onor. Depretis che 
cura la sua gotta ai bagni d'Amdorno; ma. a Romasi 
trovava pure il suo” segretario, generale Lovito, che re- 
clama Ja sua piùte di responsabilità ;x0 si aggiunge che 
da Andorno, coma pure du Capodimonte ove villeggi 
il Mancini. giuugovano sistruzioni telegrafiche fino. al- 
l'ultima ora. Il'votò di-ortapare vil Nuticano è quello 
che preoccnpava i ministri, comerfossa il solo voto con- 
trario allo leggi. Anche questa ‘volta essi hanno Ja for- 
tuna che il Parlamento sia chiuso. 


| Papa non lascier 


Quest'agitazione contro lo gnarentigie ha fatto ri 
nascere la voce che Leone XII pensi ad abbandonare 
Roma, ed abbia già scelto Multa a suo rifugio. La al- 
locuzione da lui pronuneiuta nel concistoro segreto del 
4 agosto, — tre giorni prima del meeting, — non la- 
sciorebbo sospettare questo pensiero. Fu detto che il 
linguaggio di quell’allocuzione, tutt’ intesa a dipingere 
i fatti delln notte del 19 luglio: e-a descriverne le con- 
soguienzo, fosso molto violento. Certo, il Pontefice dis- 
simula l'attitudine «provociitrice dei suoi devoti in quella 
cerimonia: Sie 85 Pessione ricevuta da lui come da 
tutro:til monto cattolico. elio il Papa vivo non sarehbe 
più sicuro nelle, via uti; Ronta che-1l Papa morto, non 
può dirsi che sia ingiusta. Por la prima. volta an- 
eli'egli riconosce di non. essere chie prigioniero in Va- 
tirano, 0 ‘avvisa che nna lotta più fierd si avanza, 
** Kiposta in Dio ogni nostra speranza, siamo risoluti 
di combattere insino all'ultimo per la incolumità della 
Chiesa, por la-indipondenza del Sommo: Pontefice, pei 
diritti e por Ja maestà. della Sede Apostolica; e in 
siffatto combattimento di non iscansare travagli, di non 
paventare difficoltà”? Da queste parole parrebbe che il 
lassua sede chevall'ultima estremità. 

Il governo spagnuolo cho aveva già pubblicamente 
biasimato il linguaggio del cardinal.Moreno. ha vo- 
Juto portare ufficialmente al. governo italiano la noti— 
zia di questo biasimo. Il 4 agosto, l'ambasciatore sp 
gnuolo diede lettura all'on. Mancini del seguente te- 
legramma : 

“Il Consiglio dei ministri deciso ieri che manifestiato 
al Governo italiano il rammarico di questo Governo che 
un prelato spagauolo siasi immisohiato in questioni poli= 
tisho ostraneoal suo . Confila che questo 
franco comettivo e la propone ii adem- 
pioro sompre ai doveri. inter orso il Ro od.il 
popalo italiana ei quali de lora stringoro. sempre più 
a rolazioni amichevol ranno al Governo italiano la 


prova ifosta ed efficace dei veri suoi sentimenti.” 


Questa dimostrazione produsse un'ottima impressio— 


ne; e face risaltare di più il’ silenzio serbato della 
Frati Tre giorni dopo il Diré/to annunziò che an- 


| che il Governo francese fece per mezzo del. marchese 


di Noaîlles, perveniro al nostro, la espressioni del suo 
rinerescimento per il linguaggio violento contro l'Italia 
ail.il.suo Governo del cardinal Guibert ed altri .ve- 
seovi. francesi. A questa comunitazione, se pure è 
vara, non fu data pubblicità nè in Italia nd in Francia. 

Tra una colezione e un pranzo, si chiusero il 6 a 
Roma i preliminari por il trattato di commercio italo- 
francese, o sì riprevleranno il 21 a Parigi, dove an- 
did dapprima il comm. Elena; e lo seguirà poscia il 
Simonetti. Multe buone parole e bei brindisi si sono 
scanbiati intanto fra i negoziatori; ma non si può, 
dissimulare che mentre i francesi in Italia ci prodi- 


| il-sun sistema,di invenzioni a danno dei nostai con- 


cittadini e nostri consoli in Tunisia. 

Quanto al trattato, se si coneladerà, dovrà questa 
volta, essere appravato dalle Camere francesi prima d’es- 
sere presentato alle Camere. itnlinne. 

Nell'uscive del porto di Brindisi, il DeiZio s' era 
incagliato: Si scagliò prostissimo; ma .il fatto aveva 
prodotto qualche commozione. Un' inchiesta provò che 
non ci avova colpa nessitta il comandante, nd aleun 
difetto la pare; tatt'al più si può accusarne il mini- 
stro Acton che ordinò l'entrata di una nave sì grossa 
în un porto sì angusto, e l'uscita in un momento che 
doveva sapere essere di bassa marea. Nel pubblico 
l'entusiasmo eresee ogni di pel Duilio, el in ogni 
porto, a Brindisi, a Buri, ad Ancona, a Venezia, è 
oggetto di dimostrazioni clamorose e di feste. 

Anche l'inchiesta parlamentare sulla marina mer- 
cantile fa il giro di tutti i porti. Dai sunti telegrafici 
ciò che si rileva di più chiaro è la condanna dei ba- 
stimenti a vela; se questa non sarà pr surtogata 
dal vapore. la nostra marina mercantile 
rita, rovinerà del tutto. 

Il ministero ebbe un piccolo scacco a Modena nella 
persona, dell'on. Ronchetti, segretario generale del Za- 
nardelli, che non fu rieletto a presidente di quel 0 

iglio provinciale. Gli fa su to invece il senatore Zini. 


In Francia il movimento elettorale è cominclato. 
Lo dirigo Gambetta, i ce gonoîs”” come. dice spre; 
zantemente il Rochefort, Egli ha costituito. a Parigi 
un Comitat), ed dè andato a Tours a promueiare. il 
suo programma N. 1, IL N, 2 è riservato ai vsnoi 
elettori di Belleville. Egli chiede la revisione. della Co- 
stituzione in quanto riguarda il Senato. Questo corpo 
è da conservare, ma per migl'orarlo vuole che si mo- 
difichi il modo di eleggerlo, e che si limitino le sue 
attribuzioni, I snoi avversarj jo colgono in contrad- 


} SESTO i 
dizione: come mai il 4 agosto egli vuol > rivoldre. la 
costituzione, che solo due mesi fa, il 29 maggio, nel 
discorso di Cahors, non si poteva nemmeno toccare 
senza imprudenza ? A cambiar forma al Senato, egli 
diceva allora doversi aspettare la rivoluzione naturale 
dell’astro, cioè il 1885, poichè il Senato, fondato nel. 
1876, dev'essere rinnovato tre volte in nove anni. 
Ora gli è bastato il rigetto dello scrutinio di lista, 
per fargli cambiare idea. 

Il ministro Ferry lo seconda. e nel discorso di Nancy. 
ammette,la revisione della costituzione, parziale e mi- 
tigata, quale fu esposta da Gambetta, e che non ha nulla 
afare colla revisione radicale e violenta degl’intransigenti. 

Il principe Napoleone è ancor più. revisionista di 
Gambetta. Egli la lanciato un procluna molto demo- 
cratico, dove chiede che il Presidente della Repubblica 
sia eletto dal popolo, non dall’ Assemblea, I bonapar- 
tisti però sono sfidueiati: e i lorò capi, come Rouhet, 
Hanssmann, Geròmo David, si ritirano dall’ agone. 

In compenso, i comunardi capiscono che non è an- 
cor ventta la loro ora, e rifiutano le candidature. Jules 
Vallés serive ch'egli è della razza di coloro che entrano 
nei Parlamenti per le finestre non per la porta. 

Il governo francese: ha dato ascolto al reclamo del- 
l'Inghilterra sulla impossibilità che a Tunisi la stessa 


persona sia primo ministro del Bey o rappresentanto 


della Francia. Il signor 
francese, 

L'inchiesta del generale Logerot sul saccheggio di 
Sfax, vuol fav credere che questo fu compito: degli. 
Arabi prima dello sbarco dei francesi. Ma ciò è asso— 
Intamente falso: le corrispondenze del 7ig2r0 son N 
a provarlo. 

Non meno false sono le smentite alle razzie. tuni- 
sino, di cui l'/4vas rigetta la colpa sullo dicerie degli 
operai italiani. Ogni giorno invece i dispacci recano 
notizie di nuovi disordini, che dimostrano la più com- 
pleta anarchia regnare adesso nella Reggenza. 


quenx fu nominato console 


L' Imperator d’ Austifa © 1' Imperator di Germania 
si sono incontrati il 4 a Gasteii, senza che alcuno dei 
loro ministri fosso presente. Poi Francesco Giuseppe 
visità il re di Baviera. il re del Virtemberg, il gran- 
duca di Baden, sil re di Sassonia. Questi abboceamenti 
non sono segno d’fltro che di rapporti scembievol- 
mente cordiali; tuttavia alcuni dicono che si tratti 
dellî successione del trono di Baviera, ed altri del 
trono di Brunswiel 

Una vera importanza politica avrebbe, se si avve- 
rasse, una visita del Re d'Italia -all'Imperatoro d'Au- 
stria, Ne è molto sparsa la voce; si designa Isclil o 
Godilli come luogo dell'abboccamento; e i fogli. di 
Vienna esprimono il desiderio che il fatto si avveri. 

Il Land-bill ha percorso rapidamente i tre stadii 
alla Camera dei Lordi. Ai Lordi non piùèe; e le cri- 
tiche più severe furono formulate dal Salisbury, capo 
dei tory, eda quel duca d'Areyle che appunto per 
questa tiforma agraria era uscito dal ministero Glad- 
stone. Ma tutti convennoro che, vista lLaudacia dei 
demagoghi e la panra dei proprietaìj, now fosse pru- 
dente respinger la legge; e fù votata 1 8 con alcune 
modificazioni. Le più gravi di queste sono di muovo 
respinte dai Comuni; ed i Lordi, quando la legge ri- 
torni loro, si rassegnetanno completamente. 3 

Intanto il Parnell s' agita di nnovo per riunirevil 
15 settembro » Dublino una Convenzione nazionale. 

Il Brad'augh tentò di nuovo di entrare nella Ca- 
mera dei Comuni: ci fu una lotta fra Jui e gli uscieri 
che lo espulsero con la forza. IL Gladstone ha annun- 
ciato che nella prossima sessione, poichè in questa ne 
mancò il tempo, presenterà la riforma del giuramento. 

Mentre i due individui che attentarono di far sal- 
tare il municipio di Liverpool furono condannati ‘ai 
lavori forzati; mentre in America è arrestato Patrizio 
Crowe, che si proclamava l'inventore delle macchine 
infernali trovate a Liverpool a bordo del Malte; — 
ecco si annunzia Ja scopertardi un'altra macchina in- 
fernale a Dundee, e si assicura che le autorità in- 
glesi consigliarono il principe di Galles a non dare i 
consueti pranzi nel.suo yacht ad Osborne per timore 
di attentati, 5 

Questi attentati si tramano per lo più in America; 
o gli americani sono in ui momento tate di irritazione, 
che s'è parlato sul serio di arrestare Hartmann e 
consegnarlo alla Russia come lun assassino. Egli.à già 
fuggito nel Canadà per mettersi: in salvo. 


L'imperatore di Russia è ritornato il 6 nelle vicinanze 
della sua capitale. Durante il tragitto del Volga, ebbe ac- { | 
coglienze entusiastiche. Dicono i dispacci, e non sten 
tiumo a crederlo, che i contudini inginocchiati sulle 
sponde, pregavano per il Sovrano. 


12 to. 
2 agosto. 
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| quillo, ordinato uffizio della cura di ammalati; e quando 


"|masti nella più profonda ignoranza degli avvenimenti 
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POVERO MATTEUCCI! 


‘Così giovane, così coraggioso, così valente, dopo tre 
viaggi intrepidamente sostenuti sul suolo africano, ap- 
pena compiuto il terzo che doveva dargli la gloria, — 
gi mon è più! 

Questa volta, l'importanza. della sua esplorazione 
mon era contrastata da nessuno; la Società Geografica, 
che non sempre. gli era. stata benevola, metteva il 
nome suo è del Massari accanto a quelli di Stanley, 
di Cameron, di Serpa Pinto; appena messo il piede in 
Europa, a Londra, la notte dal 7 all'8 agosto, un 
violentissimo accesso di febbre lo uccide! 

Tutta l’Italia ‘aveva ‘innalzato un grido di gioia 
alla notizia del suo ritorno, tutta l’Italia Jo aspettava 
per rendergli onora, e sperava da Jui Ja narrazione 
dell'impresa ardita: ed invece ha la notizia della sua 
morto. 

È il terzo de' nostri esploratori che in quest'anno | 
abbiamò sacrificato all'Africa ed alla causa della scienza 
e della civiltà. 

L'Iccusrrazione diede già il ritratto del Mattencci, 
quando si mise în viaggio. Qui ripeteremo, con qualche 
ampliazione, un cenno sulla sua vita. ” 

Il Matteucci era nato solo trent'anni fa da buona 
el agiata famiglia in Bologna. Fece i suoi studi uni— 
versitari parte in Bologna e parte in Roma. e Jau- 
reossi in medicina. 

Però, anima ardente, spirito audace, tempra fortis- 
sima, male avrebbe potuto adattarsi al modesto, tran- 


sorse in Italia la prima idea d'una spedizione afri- 
cano, egli venne a Roma, e insistà in ogni modo 
presso il marchese Orazio Antinori, usando le più ca- | 
lorose premure allo scopo d'indurlo a che potesse egli 
pure‘far parte di quell'ardita impresa. 

Non rieseì nel desiderato intento, ma non per que- 
sto mutò d'idea; tutt'altro. Postosi allo studio della 
lingua araba, vi fece în breve sonsibilissimi progressi, 
e quando, poco dopo, arrivò in Italia, e passò per 
Roma Gessi pascià, egli volle essergli presentato, e 
gli face subito conoscere le sue aspirazioni, Fu allora 
che si progettò la prima spedizione africana a cui egli | 
abbia preso parte, riportandone un bel successo, im- 
perciocchè sia riuscita a spingersi fin oltre Fadasi e 
fino a Fazog]. Ritornato in Italia, narrò questo viaggio, 
da lui compiuto col Gessi, nel suo libro Sudan e 
Gallas. 

Ma le fatiche sofferte non fecero che animarlo a 
tentarne altre più diflicili. Amava il sole africano, e 
non sapeva più rassegnarsi a ‘rimanere lontano per 
troppo tempo da quelle contrade ignote, che esercita- 
vano sull’animo suo un fascino irresistibile. 

Infatti, poco dopo ritornato in Italia, accettò dalla 
Società milanese di esplorazione commerciale in Africa. 
di dirigere una nuova spedizione nell’ Abissinia.. nella 
quale ebbe a compagni il Bianchi, il Tagliabue, che 
ora sta a Massauah, e il Pippo Vigoni. 

Narrò questo viaggio nel suo libro: Zn Adissinia, 
dove descrisse minutamente la via da essi segnita per 
andare da Massavah'a Debra-Tabor e poi fino al Nilo 
Azzurro, e vi espose francamente le osservazioni pra- 
tiche fatte da lui, e che avrebbero potuto interessare 
la Società milanese, per lo scopo precipuo da essa pro- 
postosi. 

La terza spedizione fu senza dubbio la più impor- 
tante, e quella che lo ha collocato, insieme al Mas- 
sari, fra i più fortunati ed illustri esploratori del gran 
Continente nero. Fu cominciata in tre, perchè ne fece 
parte, fino a Khartun, sul confine del Darfur col 
Wadai, ‘anche il principe Borghese. Da Suez sbarca- 
rono a Suakim, sulla costa del Mar Rosso, e di Jù si 
internareno per Khartum, nel Kordofan (El- Obeid), nel 
Darfur (El-Fascer), nel Wadai (Abeser), Baghirmi, Bornu, 
Kano, Nupe, e quindi discendendo lungo la vallata del 
Niger, giunse sulle coste dell'Atlantico, ove imbarca- 
tosì sul Coanzo, potè dirigersi nuovamente verso l'E- 
topa, che toccò il 6 del corrente agosto. 

La traversata avea durato molti mesi durante i quali 
i nostri duo bravi 6 coraggiosi viaggiatori erano ri 


svoltisi in Europa, e, in particolar modo,, nella loro 


| teucci una tale mancanza assoluta d'ogni notizia dal 


suo: paese, lo si può rilevare dallo suo ultime lettore. 
È questa la nota costante che troviamo toccata in 
tutte. 

Da una lunga e bellissima lettera scritta il 27 luglio 
“în vista dell’isole Canarie” al signor Ballarini direttore 
della Patria di Bologna togliamo ì seguenti squarei : 


2 “Quando questa mia.ti arriverà, il telegrafo nelsuo elo- 
quente laconismo ti avrà detto dell'esito del nostro viag- 
gio. Partiti dal Mar Rosso e dal Sudan egiziano; abbiamo 
attraversato il Darfur, Dar-Tama, Wdoj, il nord del Ba- 
ghirmi, Bornu, Kano, Nupe, è discondendo il Niger siamo 
arrivati ali’Oceano Atlantico; abbiamo in una parola at- 
traversata l'Africa da est ad ovest in uno doj suoi punti 
larghi. 1l viaggio fu felice, il programma ideato, 0° rite- 
nuto di difficile esecuzione, ha avuto il più largo sviluppo 

È impossibile cho în questa lettera mi provi a rias- 
sumerti î particolari dol viaggio; ti acconnerò allo prin 
cipalî impressioni. 

Tl Wadîj era per la nostra spedizione il nodo gordiano; 
prima di noi tre europei erano entrati; due furono mas- 
Sacrati, îl ‘terzo (Naokitigall) arrivò ad attraversarlo sotto il 
pacifico regno del sultano Alì, passando più come nego- 
ziante turco, che come inviato della civiltà. Noi entrammo 
come cristiani o come italiani, e l'accoglienza fredda, 
vera e piona di incertezze nei primi tempi, è prova elo- 
quenta della diffidenza selvaggia cho Roe popolo serbano 
verso i bianchi 0 più verso i eristiani 

Il Re, a cui prosontammo ricchi doni, corrispose con 
molta generosità ; ci consegnò alcuni regali pel no 
6 per la Rogina, ed a noi donò cammelli, cavalli o sel 
che fortunati rividero con noi il sole della libertà. Il Re 
provvido alla sicurtà del nostro viaggio sino al Bomù, 
mandò corrieri ad avvertire quel Re del o in quella 
capitale di duo cristiani ed în complesso noi saremmo sor- 
titi dal Wadaj molto più contenti, se quelli a cui ci.affidò, 
avessero obhedito ai suoi ordini. 

Oltro a duo mesi impiegammo per arriviro al Bornà, o 
sa non avessimo goduto la protezione del Re di Wad: 
la nostra carovana non avrebbe certo raggiunto quel re- 
gno, a causa della guerra che sulla via si combatteva fra 
piccoli regnanti. 

Al Bornù trovammo un povero italiano dimenticato da 
Dio e dagli uomini, timoroso di presentarsi a noi, perchè 
dieci anni di osilio gli avevano fatto persino perdere il 
nativo idioma 

Poi marciammo verso il reame di Kano. 

Caro Ballerini, vorrei avere il tempo e la penna di Do 
Amicis per doscriverti questo regno accerchiato da tribù 
selvagge © civile tanto che in qualche parte d'Europa non 
farebbe cattiva figura. 

Kano è il regno della pace e dell'ordine : tutti Jayo- 
rano per guadagnare, tutti speculano per vivere: popo— 
latissimo, ad ogni 100 metri si trovano capanne, dovunque 
la coltivazione vi accenna la esistenza di una popolazione 
industre. 

La cnpitalo con oltre 50,000 animo vi prosenta ino 
spettacolo variato, specialmente nei pressi del mercato, 
ove s'affollino venditori di tntte le derrate dell’Africa 
centrale, ed ove circola un allegro. popolo di compratori 
venuto da remote torre, e parlante ignoti linguaggi. Kano 
d il regnoche ha lasciato nella mia mentele migliori im- 
pressioni, è il regno chiamato ad un grande avveniro. 

Per gli europei. è difficile entraro in Kano_ perchò Jo 
strade del Nord ci sono chiuse dai beduini del deserto, 
ed ostacolate dagli arabi di Ghadames, ma una volta en- 
trati, nessuno vi domanda, d'onde venite, che fede pro- 
fossate, che cosa cercate, dovo andate, che volete: mus- 
sulmano o no confondetevi in mezzo a quell’onda elamo- 
rosa di popolo, divertitevi nello studio dei suoi costumi, 
dei suoi commerci, delle sue idee; nessuno si oocperà di 
voi, ad una condizione, ed è che non vestiato l'abito eu- 
ropeo, perchè o per curiosità, o per fanatismo religioso lì 
per lì predicato, potreste passare un triste quarto d'ora. 

Noi abbiamo vestito l' abito europeo sino al Bornà. Un 
giorno sortimmo per andare al mercato a vedere ‘aleuni 
leoni e leopardi accompagnati da molti servi (guardie) dol 
Ro, In pochi minuti tutto il mercato si spopolò; qualche 
migliaio di persone ci furono sopra, e per quanto i servi 
del Re cercasserò di far largo, menando a dritta ed a si 
nistra, fummo accompagnati sino a casa da quella folla 
indecente e clamorosa, con poco nostro gusto, e con mi- 
norè dei piecoli venditori che videro le loro baracche sal- 
tare ‘în nria, e dai ragazzi saccheggiato le cosa vendereceo. 
Il Ro, saputolo. ne fu dispiacente, & ci mandò tosto bel- 

imi costumi del: paese, indossati i quali nulla avemmo 
iù a vedere con la folla dei curiosi, 

Dal reame di Kano guadagnammo Nupe, l'ultimo grande 
regno che estendo i suoi dom, in presso l'Oceano At- 
lantico. Nella via attraversammo tribù solvagge, abitatrici 
dei monti che vivono, donne e uomini, in assoluta nudità. 


patria diletta. Quanto totmento recasse al buon Mat- 
è 


Nupe è un regno uso a trattare con gli inglesi che varie 


volte gli arrivarono dalla costa ovest per trafficare. Il 
Sultano ci rieevetto con molta affabilità, ti dirò con vera 
amicizia, P ci 

Arrivammo a Bidda, capitale di Nupo, verso lo 10 dol 
mattino: noi e la nostra carovana sostammo in un grando 
piazzale cho prospetta il recinto del, Re,' per attendere i 
suoi ordini. Ci avvisarono che il Re desiderava riceverci 
immediotamente, lì per lì vestiti come si viaggia nell'A- 
frica centrale, che non è certo da raccomandare a chi corre 
dietro alle mode. 

Ci avviammo verso il palazzo: nell'entrare fummo. fet- 
mati da una vista ributtante ; quasi a cavaliere della porta 
giacova un tronco di uomo a cui mancavano la testa e la 
gambo @ portava sul dorso una larga ferita di lanoia; a 
dritta di chi entrava, infitta in un palo, era la testa de- 
formata dagli avvoltoi, che sopra vi danzavano una ridda 
infernale. 

Da Nupe dne vio ci conducevano all'Oceano Atlantico: 
una per terra attraverso alcuni piùeoli regni, o l’altra, per 
il Niger discondendo il sto gran corso. Non si potà pen- 
sare alla vin di terra perchè da tre anni si combatte una 
guerra di sterminio tra i regni d'/Mori e d'/Vbadan,e ci 
risolvemmo per la via del Niger. 

Che dirti della splendida accoglienza che ricevemmo 
dagli inglesi? della loro ganerosità. della loro munificenza? 

i di cho quando il direttore. goneralo. di questa 
grando Società soppo in Akassa,sull' Atlantico della no- 
stra presenza in Egam, partì con un suo vapore, venne 
ad imbarcarsi, ci condusso all'Oceano, ci procurò imbarco 
per l'Inghilterra, e ci munì di un ordino valevole al suo 
nome por qualunque somma. 


Il Diritto pubblica quest'altra: lettera cho dirigeva 
al comm. Luigi Bodio: 


“ Madera, 29 luglio, 
* Caro Bodio, 

‘Non aspettare una lunga lettera: ti dirigo due sole 
righe perchè tu non abbia a credere che io ti abbia di- 
menticato, e per mandarti da questo primo lembo di terra 
civile nn affettuoso saluto. Sono dodici mesi che non ci è 
pervenuta nò una lottora degli amici, nò una notizia di 
casa, nò una novella politica; puoi immaginare qualo an- 
sîetà ci tormenta: Dio santo, in dodici mesi quante disgra- 
zie saranno avvenuto ! 

“Dol nostro viaggio, il laconismo del telegrafo, è più 
eloquente della mia penna: io rientro in Italia orgoglioso, 
non per la gloria che me ne potrebbe venire, ma perchè 
mi sembra di avere in qualche modo corrisposto alla fi- 
ducia che voi altri poneste in me, 

“ Sbarchoremo a Liverpool e dopo pochi giorni guada- 
gueremo l' Italia. Probabilmente verrò a Roma per infor- 
mare il governo italinno de prigioniero al Bornu : în quella 
occasione spero@tederti. 

“Addio caro Bodio, salutami caramente il cavaliere 
Giordano e tu ama il 


“ tuo 
“P. MartEvceI." 


Pure, neanche questa immensa traversata avea stan- 
cato il Matteucci. Da Madera stessa, egli scriveva al 
prof. Dalla Vedova, segretario generale della nostra 
Società geografica, che stava già progettando una 
nuova sperizione al Timbuetù, coll’intenzione di libe- 
rare-anche il Valpreda, un povero italiano dimenticato 
da Dio e dagli uomini,.che sta: da dieci anni in esilio 
nel Bornu, e al quale lasciò, in nome di persona Au- 
gusta, come dichiarò al Dalla Vedova, una certa somma 
di denaro. 

La morte troneò i suoi piani, e li troncò quando 
appunto il Matteucci dava alla patria Je maggiori spe- 
ranze di diventare uno dei suoî figli più illustri e più 
benemeriti. 

Questa sciagura irreparabile ed inaspettata , come 
telegrafa la Società di Geografia, questa crudele vendetta 
della fortuna contro l'esploratore vittorioso, ha cagio- 
nato il massimo! cordoglio ai numerosi suoi amici ed 
ammiratori, — possiamo aggiungere, con sicnrezza, a 
tutta l'Italia. 


NECROLOGIO. 


AIA al'Aja inpror 
ministro italiano nei 


mento il comm. Bertinatti, 
Ba Settantenne, appartenne 
per oltra 35 anni alla diplomazia , coprendo succossiva= 
mente le cariche di addetto di legazione a Stoccolma, se- 
gretario a Berna, incaricato di affari prima o ministro po- 
soia a Washington, ministro residente a Costeritinopili, Ù 
finalmente ministro all'Aja. Egli nacque nelle antiche pro- 
vincie, o più procisamente a Castellamonte , patria di un 
altro distinto diplomatico, il cav. Costantino Nigra, fu a- 
mico al Gioberti che Jo chinmò nel dicembre 1848 al Mi- 
mistero degli esteri, ove rimase comandato fino al 1854. 
Cavour lo onorava di molta considerazione. 


. 


p 


Esposizione Nuzionale. — Tipi. otantati, busti m bronzo dello scultore GriZio Tadolini. 


(Dal ina fotogr 


del. signor: Mangi 


Esposizione Nazionale. — IL careà NEL ciarpiso peLLA Vira Regate. (Disegno dol signor Ed. Ximenes). 


è 5 na 


ROTTO CERTA 
L'ILLUSTR 


AZIONE ITALIANA 


DALLA VALSESIA. 


Riva Valdobbia, 4 agosto. 


Il caldo! | il nostro mortale nemico a quosta 
stagione. Io liberarmone, e, lasciata Genova, 
venni ad ingolfarmi în Valsesia, a 1152 metri sul 
livello del mare. Qui Ja brezza profumata delle Alpi, 
il frescolino pungente del mattino e della sera rinfran- 
cano il corpo e rinvigoriscono la mente. La vista di 
quel’eolosso che è il Monte Rosa, delle foreste d’abeti 
@di larici, dei nevai, dei ghiacciaj e delle rocce gra- 
nitiche abbrustolato dal fulmine, destano mille ispira- 
zioni, che si succedono e si rincorrono senza posa, e 
cessano solo allorquando prosaicamente l’ appetito si fa 
sentire e fa parer lunghi, immensamente lunghi, i mi- 
nuti che ancora separano dalla colezione o dal pranzo. 

Siffatto ispirazioni poi (e forse sarà un fenomeno 
psichico di cui avrò solo il brevetto di. privativa) per 
quanto si cerchi e si studii non le si possono ridurre 
in iscritto, Fanno un tal vortice nel cervello che lo 
stereotiparle tutte sarebbe come voler pretendere di 
tenero a memoria dopo una sola udizione un atto del 
Lohengrin, 

E nona caso citai Ja musica del Wagner, di que— 
sto colosso tanto bistrattato dagli uni, e con troppo 
feticismo adorato dagli altri. Non citai a caso, ripeto, 


poichè qui fra lo strepito del vento, tra i rami degli | 


aboti è dei larici ricoperti da quella specie di barba 
grigiastra che è poi un lichene (U/snea Varduta), fra 
il mormono di cento, ruscelli dallo acque limpide & 
fresche, fra il canto di molti uccelli svariatis 
il rumore dei tuoni quando il temporale infuria sulle 
alte vimo, qui infine dove, per dirla con Heino, le 
nubi trasvolano fioramente sulle più eccelse Vette 
pino, ‘compresi l'arcano magistero di quella musica, 
tapii che, scosso il giogo d'un vecchio e troppo trito 
rettoricume, dessa si ispira alla schietta. natura, capii 
infine che quella musica ha bellezze non udite sinora, 
e che, se lu va di questo passo, non saranno da al- 
cuno raggiunte. 

Mi venno la palla al balzo, odea rischio di vedermi 
divorare daî Wagnerofobi, volli dire la mia su questa 
musica tanto poco sentita eppure tanto bistrattata; 


ora, finito lo sfogo, chiudo la parentesi e torno. alle | 


mie predilette montagne. 

Riva Valdobbin da lontano ha l'aspetto d'una cit- 
tadina bastionata, poichè s' innalza su d'un altipiano 
posto al confluente del Vogna, che vien giù di Val- 
dobbia, col Sesia, che scende dalle. ghiucciate cime 
del Rosa. Bella la posizione, azzu 
e penetrante l' aria, la quale, al mattino in ispecie, 
giunge profumata dalle esalazioni rosinose delle mi- 


gliaia d’abeti e larici che popolano la Valle di Vogna. ! 
L'Albergo delle Alpi contenta I° uomo il più metico- ! 


Toso: poichè è elegantemente semplice, pulitissimo, ed 
ha un cuoco, un ex-bersagliere del Lago d'Orta, che, 
pur narrando Je sue gesta, sa preparare ogni giorno 
bocconi Codesto albergo è pieno zeppo di no- 
varesi, genovesi e casalesi, i quali s' affratellano e for- 
mano come una gran famiglia. La libertà che si gode 
“sulle Alpi fa cacciare al bando i complimenti e su- 
stione al essi Ja cordialità 

Gifan parto del tempo la si impiega, com'è nata- 
rale, in gite alpine. Se ne ritorna stanchi e quasi 
sfiniti; ma una buona scaldatura ad una bella fiam- 
mata. ed un buon pranzo tolgono ogni senso di stan- 
chezza, cosicchè:al domani, da veri peccatori impeni- 
teati; si ritorna a fare la stessa vita, Lo gite poi 
tornano tanto più gradevoli, in quanto chè da'ogui 
cima ove sì vada, si presenta sempre un muovo. pa- 
norama; ora sono vette lontane spiecanti nell'azzurro, 
ora casatelle, ora burroni che attirano l'attenzione; 
il paesista ha qui mille motivi, come 1’ entomologo 
ed il botanico hanno larghissimo campo per i loro 
studii. 

La chiesa di Riva coi suoi due campanili ad agu- 
glia, uno basso ed uno alto, colla sua gran pittura 
che ne occupa l'intera fucciata, rappresentando il giu- 
dizio universale (ed è opera del Melchiorre De Enricis 
di Alagna, uno dei tre famosi Tanzii, fioriti nei se- 
coli XVI e XVI), coi suoi begli altari in  finissimi 
marmi, attira l’attenzione del forestiero, il quale nella 
pittura testè accennata del Melchiorre nota un uomo 
in iscoreio, che, da qualunque parte lo si miri, sembra 


: tener sempre d'occhio 1 osservatore. Sforzo riuscitis- 


simo del. grande artista. 
Le case di Riva sono mezzo în materiale 6 mezzo 
in leguo, ed arieggiano gli cW4/e6s svizzeri. La po- 


| polazione è vigorosa, e fra le donne ve n hanno mol- 


tissime belle dulla carnagione bianco-rosata. Le donne 
vestono gonnella di panno nero scendente appena al 
malleolo, gambali anch'essi di panno nero, bustino 
puro nero e camicetta bianca. Quando v° ha sole, por- 


| tano un largo cappello di paglia, su cui le zitelle ac- 


cumulano fiori finti onde indicare il loro stato nubile. 
Le donne accudiscono ai lavori campestri, che si ri- 
ducono a curare i prati el i campi di «segale, ed 4 
guardar le bovine. Gli uomini d'estate emigrano, e 
vanno in Francia, in Isvizzera od in Germania ad 
esercitare le ‘arti dello stuccatore, del plasticatore, del 
pittore. 


simo il cielo, fina | 


Riva ebbe ed lia i suoi uomini illustri ; fra gli ar 
tisti citerò Michele Gabbio uu 


scienziati î padre e figlio Carestia. 
Il primo, a nome Giacomo Antonio, fu chirurgo 


| capo all'Ospedale di Novara e professore d’anatomia 
| è chirurgia. 


elle ore libere si dedicava alla botanica 
è prestò assaî contingente al professore Giovanni Bi- 
roli per la Zlora dell’ Agogna da questi pubblicata 
nel 1808. 

Il figlio, per nome Antonio, si dedicò al sacerdozio, 
e, seguitando l'esempio paterno, adempiuti i doveri del 
suo ministero, si consacra alla botanica, scienza nella 
quale superò il padre, e per la quale n'obbe amicizia 
ed altissima stima dai più dotti botanici europei, 6 
segnatamente dall'insigne Denotaris. L' Zpilogo della 
Briologia Italiana scritto dal Denotaris, 1 Anzerisi 
dei Licheni Valsesiani pubblicato dal Carestia e dal 
Baglietto di Genova, le Zpatiehe delle Alpi Pen 
nine pubblicate dal Carestia e dal Massalongo dimo 
sfrano eloquentemente di quatite specie di crittogame, 
nuove per l’Italia, sia stato scopritore «il Carestia. 

Nè pago di ciò, compose un ricchissimo erbario, 
donò piante a musei, radunò una copiosa biblioteca 
botanica, una numerosa collezione di memorie, opere, 
scritture e documenti riguardanti Ja Valsesia, e collo 
studio indefesso si fece un dotto paleografo. In breve, 
virtà, scienza, spirito e cortesia sono le doti di que— 
st'uomo che se ne vive modestissimo fra i suoi monti 
natiî, e che, non volendo assolutamente sentirsi lodare, 
farà di certo il viso areigno quando leggerà queste 
poche linee che parlano di lui, 

Questi brevi cenni, messi giù alla carlona fra una 
gita e l'altra, son certo che spingeranno qualcuno a 
lasciar l’afa delle città, per godere un po'di fresco e 
di pace in questa ridente Valle di Sesia, che diò i 
natali a tanti artisti, sui quali come aquila vola Gan 
denzio Ferrari. 

Enxanno MoNTERERI. 


SFAX, 
Oi scrivono da Tunisi, 2, agosto: 
Nell' interes: 


cocomeri o s/a&us dai quali la città trae il nome.” Or 
bene in arubo i cocomeri si chiaman de//24, ed i cetriuoli, 

sono i concombres di oltre alpo. non. si: chiamano 
Sfakus ma fakus in arabo volgare e 4a7tè in sifato puro; 
non credo dunque sia lecito anteporre un S wl una radice 
per far sorgere una città da un cetriuolo. 

I n. 30 poi aggiunge: “ Ivi si coltivano in abbon- 
< danza poponi, cocomeri, 6 codri, che godono gran fama 
© nella reggenza; questi ultimi chiamati dagli arabi 
© sfakus si eredo cho ‘abbian dato 2 Sfax il; suo nomo 
“ attualo, che significa città de' ced 

. Senza decidere se a Sfax sianvi cedri, le dirò che cedro 
si dico Zrunge e veda lei so tutti gli sforzi ctimo- 
logici posson far di Sfax un derivato”che significhi citta 
de'cedi n 

Il mio parere è che Sfax si chiama 
tal nome € che 
anzi andar guai 


$ Sax. perclò. porta 
meglio non pretender tutto spiegare, ma 
inghi nella ricerca delle radici per non 
i ipetere cho abbiam piantato una 
carota; quanto poi alla popolazione le posso garantire, sebben 

i statistica, clie se gli abitanti non son meno 
di 6000, più non lo sono, e che’ è una. esagerazione il 
daro a Sfax più di 16000 abitanti. 

I tre collegi si riducono a stuolo che giuigono fino 
alla 2.2 elomentare;.i palazzi ed’ i giardini non son nò 
palazzi nè giardini ma modestissime ‘case di campagna in 
poderi più 0 meno colti, Prof. G. P 


PULCINELLA A’SUOI BEI DI- 

Francesco Cerlone, il povero artigiano di Napoli, che 
visse nella seconda metà del secolo scorso, fu il poeta 
geniale di Pulcinella; colui ‘che lo sollevò dalla folla — 
dei compagni, e lo presentò al secolo decimonono. come 
despota del teatro popolare, Allora corsero i bei tempi 
pel buffone d' Acerra: ogni sera coglieva nuovi allori — 
per la sua corona, ed ogni sera acquis va nuovo 
titolo all'immortalità. - du 

E se ormai l'immortalità sua è assicurata; se noi 
adesso non possiamo figurarci un uomo vivente, il 
quale ignori il nome di Palcinella; — il merito s'ap- 
partiene tutto al Cerlone ed al suo attore; che, nei 
tempi posteriori, più che guadagnare; lafigura del © 
Citrullo ha perduto. Come succede sempre, i posteri, 
nel volerlo rappresentare, l'hanno fatto adattandolo ai — 
loro gusti ed ai costumi cangiati. E me l'hanno svi- 
sata quella simpatica figura di buffone, me l'hanno! 

Perchè la memoria ancora di quel tempo classico 
per Pulcinella non vada perduta, raccoglietevi intorno _ 
a me, 0 lettori, e restate ad ascoltare: vi narrerd la 
genuina e bella vita di Jui, quale ce l'ha tramandata 
Francesco Cerlone nelle sue Commedie. 


La prima volta che nel teatro cerloniano comparve 
Pulcinella fu nella Zorsa della bellezza *. “TApo 
plettato (sie) da cari amici ?” — ci racconta lo stesso 
autore nella prefazione al XII volume delle sue Com- 
medie -— “ a scrivere per Ja compagnia della. real 
“ fiera, in cui oltre dei valorosi personaggi erayi un 

graziosissimo Pulcinella, mi provai la prima volta, 

e scrissi lu commedia intitolata Za forsa della 

Vellesza o sia Jl nemico amante, in dove al forté 

serio sta bene innestato un onesto ridicolo. Iu ella 

infatti rappresentata sì bene=dalla comica comp! 

gnia nel vago lor teatrino che per dieci volte di. 

seguito ne soffi il pubblico la replica, ed infine 
< prescelta fu dalla nobiltà; ed anche ebbe il fortu— 

nato onore di essere rappresentata avanti a Sua Al- 
tezza prussiana, che ritrovavasi in questa real metro 
poli, da cui ottenne :gentilissimo compatimento. Dirà 
taluno — il Cerlone-continua — clie è impresa troppo 
malagovole e dura serivere per il Pulcinella 6 farlo 
parlare premeditato. Rispondo che è pur troppo vero, 
ed è più difficilissima (s%0) impresa renderlo neces- 
sario nella commedia e non: farlo uscire a forza con 
scene stiracchiate (ch'io chiamar soglio stoppa-bucht). 

Basta: non mi troyai pentito d'averlo fatto, e l' 

comparabile famoso attore fece in oghi commedia 

strepitoso incontro. 

Chi è questo “ incomparabile famoso attore ? 2 1l 
Cerlone, non lo ha nominato, ma io credg di potere 
affermare senz’ altro che sia stato Domeniéò Antonio 
de'Tiori. El infatti sentite cosa di lni dice il comico 
bolognese Francesco Bartoli nelle sue Notizie dstoriohe 
de comici italiani che, fiorirono intorno all'an- 
n0 MDL fino ai giorni presenti, pubblicate in Pa- 
dova intorno al 1781; Il De Fiori, secondo lui, * fu 

bravo e grazioso Pulcinella, che ne'Teatri di Napoli 

fu sommamente bene accolto ed applaudito. La sua 
prontezza nelle risposte, la sua pantoniima naturale 

e graziosa, e una profonda intelligenza della com- 

media improvvisa, furono tutti meriti, che gli aequi- 

starono fama e riputazione. Lasciò questo comico 

valoroso le caduche per le celesti felicità nell’an- 

no 1767, avendo dell’ età sua oltrepassato il cin- 
* quantaseesimo. 

Gli attori contemporanei, che s'illustrarono nel ca- 
rattere ili Palcinella, non furono che due romani; Ni- 
cola Piazzani, che nel 1738 andò a Venezia col Me- 
debach, e Bartolomeo Cavallucci, fiorito circa il 1730: 
tuttaddue, coma si vede, anteriori al. Cerlone, e che 
non meritarono gran lode; — ed inoltre un certo 
Francesco Barese, morto intorno al 1777, ed un certo 
Vittorio Bonacci, morto circa il 1830: — tuttaddue 
di nessuna fuma. Il De Fiori si elevò fra essi siccome | 
la celebre aquila, proprio come fra' poeti contemporane! 
pulcinellografi s’elevò il Cerlone. g 

Ma veniamo alla storia di Pulcinella. 


1 Commedie di F. C., vol: X]I, 1776. 


Ì 


Nacque; in Napoli, o non so di certo quale sia stato 
il mestiere di suo padre. Una volta, in corte, g'ie ne 
“domanda il re, ed egli risponde ch'era tridunalista. 


|“ Re, Avvocato? © 
‘Potc. Ha vocato, gnorsì. 
© Re. Nei tribunali di Napoli? 
5 i.e. Gnernò. 
i. Nelle regio udienze? 
Puro. Gnernò. 
‘he. Nei tribunali di compagna? 
Pure. Gnernò. 
Re. E dove diavolo la vocato ? 
Putc. ‘N galera! (Comm'è nnéglia * sto re! Se voca 
‘n tribunale! e ch'è fatto galiotta 0 stiabbecco?) 2" 


. Ed wa'altra volta dice che sia stato mercante di 
sela, alias acquaiuolo! 
Egli ha dovuto lasciar Napoli per tante ragioni. 
Fra Je altre, era a gurzone con uno speziale manuale 
molto ricco. Un giorno il suo padrone s' addormentò 
Cappoggiato al banco, ed una malora di mosca imper- 
‘tinente gli si messe ad andare su e giù per la faccia. 
Pulcinella ne la scacciava; ma essa 5° allontanava un 
poco, per ritornar subito al passeggio sulla faccia dello 
ezialo, che, stanco, era lì a riposare. ‘Pe lo fa 


* Sompe clio m'addenoechio, m'afferra no delare diuto 
a sta cdilola, che me fa rostà agghiorlato accossì, 

Re. Nè vi è rimedio? 

Pure. Gnorsì; se piglia na moneta d'oro ese mo ip- 
pra sopra, @ sîbeto guareseo, comme menasse l'acqua a 
lo fuoco! Ah! cho dolore! ajutàtemo pecuretà; ele simmo | 
cano 0 che? 


dato cinque o sci monete d’oro a costuì. 


» 70h heneditto | 


Pore. Priesto! ca spascinéjo. Da'ce Ì 
to. buono!” | 


lo cielo Avite visto? Appricimzolo s0°s 


Allorchè si trovava fra’zingari, per dare una prova 
della sua abilità, ruba un asino ad un povera villano. 
Meutre questi si faceva indovinare la ventura da una 
zingara, egli tolso Ja briglia all'asino, l'adattò su di 
sè, 0 feco tirar l'usino dentro. — Quando il villano 
si volto. per riprendersi il suo asino, si trovò ininanzi 
Pulcinella, che pacificamente mordeva la briglia. Non 
si sapeta raccapezzare; ma alle sue maravigiie l'eroe 
di Acerra racconta questa storiella: — Io disubbidii 
a mia madre, perchè Ju testa non l'ho avuta mai a 
segno; e mia malre mi maledisso dicendo: Vu', ch'a 
una terra sconosciuti possa diventare asino per cin- 
que anni, cinque mesî, cinque giorni e cinque ore.” 
Quel povero villino, apre tanto di bocea per la 


‘dormì cchiù cojeto” — egli racconta — “pigliaie lo 
tre-rdtola e nce lo chiavaje.® “n fronte, e accise la 
mosca, 


— HE lo spozialo? " domanda atterrito un interlocutore. 
— “ Non se scetajo * cchiù!” risponde Pulcinella: 
“Io valenno ch'arfeposiva doro dove, me pigliaio da 
treciento ducato, che teneva dint'a lo teratmo, e mo lu 
sfolajo 


sei fuor della tua patria?" 
— “Po' na mosca! Jostizia storta!” 


Ì Pulcinella era furbo; e quella certa tinta di scioc- 
chezza ch’ egli assume, è un mezzo per nascondere la 
sua furberia. Si trovò a far parte di un'orda di zin- 
gari: e fu preso cogli altrî, e condotto davanti al go- 
vernatore. C'è vicino al tavolino un segretario, per 
raccogliere tutte le ‘confessioni dei rei. Il governatore 
comincia l'interrogatorio di Pulcinella: 


“ Gov. Avete col padrono portate, ad onta della corte, 
armi da fuoco dallo leggi proibite ? 

Pure. Armo da fuoco? Gnorsì. 

Gov. E' perchè? 

Pure. Pa'gusto. < 

Gov. Scrivete! Cho armi? schioppi® 

Pete. Gnernò. 

Gov. Pistoni? 

Puro. Gnemd. 

Gov. Pistole? — 

Puc. Majo tale cose. 

Gov. Ammazza-gatte ? 

Potc. Gnomòd. . , 

Gov. E qual armi ‘da fuoco portate avete? 

Puc. Fucile, escay zurfarielle, 6 prete bono! 

Gov. E s no queste l'arime ia fuoro? 

Pure, Cheste! o st'armo se caccia lo fuoco! 

Gov. Cossato!” - 


- E fecero la stessa storia per le armi di ferro, e 
| per sapere se egli avesse mai sparlato del governa- 
tore. Il gusto suo era di far consumar carta al se- 
gretario : 
© Na résema ? do carta l'aggio da fa' strùdere! ” 
mormorava ogni tanto fra'denti. 


4 
a 

Eva poi yenalissimo; non fa nulla se non ha prima 

la ricompensa. — Non voleva permettere cho il ca- 


valiere D. Ruggiero fosse entrato in una stanza della 
corte dov'egli serviva; e nè con preghiere, nè con mi- 
naceie. i 

« p, Roca, Fallo per la mia parentela col regio sangue. 

Purc. Non me no importa un fico. 

D. Rusa. Fallo per l'età mia rispettabile o canuta. 

Puro Me la sbatto coquatvova.. A Ù 

D. huce. Fallo per questa doppia che in confidenza ti 
pongo in mano. E Ù 

Putc. Vuio me volito parlà? mo'lo chiammo o facite lo 
fatto vnosto. Avite lo bbie accortatore e non ve ne ser- 
Vite a primmo? 


Ed un'altra volta, andando a baciare i piedi al re, 
resta in ginocchio senza potersi più alzare. Il re do- 
manda che cosa gli sia accaduto; ed egli risponde: 


! Sciocco. pro) 
2 Cervone: Commmedie, ediz. 
Passim. 


3 Gitai. + Svogliò. *Scappai. ‘ Solfanelli. 


7 Risma. | 


Vinazcia. 20 volumi. | 


| 


maraviglia, e Pulcinella ne profitta, è gli domanda: 
— S Tu da chi comprasti l'asino? " 

* Da certi forestieri, al mercato di Murcia”, 
— risponde.il villano. — O che miracolo, ripiglia 
Pulcinella; sentito e stordito! Io scappui dalla casa 
di mia mudre; e giunto qui, in un istante divento 
asino in carne ed in ossa! e questi panni div 
cuoio peloso! el io incominciai a ragliare! Poi vidi 
certi contadini che mangiavano all'aperto. Mi ci ac- 
costo. tanto per vedere se potessi rubarmi un poco di 
pane, emi sento gridare: Arre 7Uz. arro Ua! ed 
una scarica di legnate sulla schiena, Errai perla cam- 
pagna, seniza padrone, tre giorii, e mi pascevo mise- 
ramente ed alla ventura. Si trovarono a passarmi vi- 
cino alenni forestieri, e cominciarono a dirsi fra di 
loro: + Oh che bell'asino! oh che bel ciuccio è cotesto | 
di chi sarrà sta bestia?,, E mi legarono una corda al 
collo, e mi vendettero al mercato di Murcia. — 1l 
villano, che: passava d'.ammirazione in ammirazione, 
domanda; “E mo?” 


“Perc. Mo' justò è fonuto Jo ticimpo de la mmarde— 
zione, è da ciuccio so'addoventato ommo comm'era prim- 
mo. Te vaso sta mano, perchè aggio: visto ca monto so” 
stato ciuccio, mm'ajo trattato comm’ a no figlio! 

VILLANO. mio, pordonamo si qua' bota t° 
scosciite ' de mazzate, perchè mme ciedova cho j 
civecio. 

Pure. Vuo' pazzia'? Lo mazzato so' fior de vertù, e io 
mme le trovo, è te no ringrazio." 


Il villano offre a Pulcinella Ja sun casa; ma questi 
domanda solo, per sospenderle al muro per voto, le 
redini. Quel povero cafone gli dà le relini non, solo, 
ma anche quei pochi spiccioli cho si trovava in tasca. 


* Puro. Uli all nti at nhraht (ragliando). 

Vini. E chesto ched è? 

Poco. Niente: jite all’ ora bona; è na rommasuglia de 
la ciucciaria, "* 


Eroicamente pusillanime, mena vanto della sua viltà; 
lo fa forse per servire di contrapposto alle rodomontate 
dei Capitani Spavento, o Matamoros, 0 Rinuceronte 
o di altri formidabili, che avevano fino allora ingom- 
brate da soli le sceno. 

Argentina, Ja sua simpatica o /reccecarella Ar- 
geutina, tutta sbattuta è tremante, gli corre incontri 


“ Ano. Ajùtamo, beno mio, mo” moro. 

Puto. Ghek disto tremmoliccio? N'ave' paura; cho buo" 
perdere lo; pietto? 

Arc. Tutto lo palazzo è ’ntornisto de granatiere. 

Pure. Granatiore? azzod sordate? 

Are. Sì, eno mio! Si me “nzagno mon esce sango. 

Put. Quanta ponn'essoe? 

Arg. So' cchiù de cinquanta. 

Pure, Manco si fossero mille! 

Ano. E porchè? 

Pote. Giùaggio da fu 
pe mille! 

An. Pazziariello 9 mio! 


tanto fujo pe cinquanta, quantò, 


Ans. Da vero? x È 
Pure. "Neoscienza! Cinco puniate m'aggio fatto, e cinco. 
vote so' ghinto a Jo 'spedale a mmedecarme!". 


Ma quando si tratta di dirsela a tu per tu col paggio, 
non v'è chi Jo passa; allora è motteggiatore fiero, 
sareastico , atroce anche. Si potrebbegdire che quel 
monar vauto di pusillanimità sia ‘un vezzo peculiare 
suo per piacere alle donne. — La sua padroneina Al- 
Lina gli domanda: 


*Atn. Mi yuoi heno tu? 

Poe. Uh! assajo'assajo ! 

Av me cho, furesti ? 

Pot ria cose ila pazzo: pe tto sarria capaeo (l'am- 
more o quanto fa 1) de i’ correnno a la mar:na, 0 "n ponta 
a lo: muolo po l'ammoro tujo;... 


Ato. Ti butteresti a marc? Sa 
Pure. Gnornd; vodaria lo mare, o po' me no tornarria È 
ala casal” i. 


Sentitolo come allora era destro nel risolvero lo-qui- 
stioni intricate : 


tardo, mmo povoliavo ! lo stomaco, mmo voley: 
mangia na cosella. So' tasuto dina no casino?, 0 ti 
trovato dujo stuliento a tavola; ma non né'era che magi 
Lo casinanto non avova àuto cho pano 6 vino, 0 D'uovo 
vollàto. Mmo so assertato co lì studionti e aggio. ditro: 
Voglio mangià io pure. — O bestia coll'x, milianno. ri- 
spuoste, noi non abbiamo che un uovo solo, o tir vuoi. È 
iaro con noi? — E io li'aggio robbrecato 3: Chosta 
io mangià, o nq dono 10 puro 
‘n coppa a st uovo. — Lo stilento cehiù gramecteli, 
lin ditto: 


conno 
o.n'ha, 


E cotesto lalinor:n l'usa sovente; non per mulla 
era figlio di tribunalista, o meglio di galeota! Restò 
una sera alla ribalta a faro questo osservazioni: 


“ Vi”elio roina po na fommenal Disse buono Catone in 
utero: Zemina est compendium malorum. Ma Quinto 
Curzio dicette meglio: Zumina arginem est ad bonun 
operare... E Pluio neo dette ‘m miézo: lemina est 70- 
vinam umanitatem per quem stufe Agnanus et bayni 
d'Iscas appenas restaurabantur... Auzi: quis vel que, 
que quod nel quid... Ca io parlo latino? non s0' nti 
jammoncénno a' dormi. 


Non cecorre, o lettori benigni, d' intrattenervi qui 
degli amorueci di Pulcinella: L'ho fatto altra volta su 
questo giornale. Anche da innamorato, il suo. più te- 
nero pensiero sono i figli nascituri. Fra' zingari gli 
volevano dare per forza in moglie una vedovaceia che 
avova avuto non so quanti mariti, fra cui un birro, 
un galeota, un vetturino el un bandito. Il poverino 
piauge, e piange non per sè: 


“To non chiazno pe mme — egli dice, — cao stuorto 
o deritto arremmédio.; appetito nou bo' sanza ® 6 ammore 
non bo' bellezza, Ma chiaguo chelle povero înemo "nnozente. 

Zixcara. Chi 

Pero. Li figlio cho nasciamanno da nuje! E comme 
vorranno veni' belle, ne!" 


E quando, iu fine di commelia, non sposerà più la 
zibgara, ma invece la Smeraldina sua, esclama: 


peranza. mia, rosecarella Molî figli venarranno no 
medio quid" 


Si mette a fare all'amore, non conoscendola, con Ja 
sorella del re, nella cui corte egli serviva; 0 poi, 
quando appura che le sue speranze dovriîmno rima- 
nere deluse, piange, e si getta in ginocchio ‘innanzi 
alla pretesa innamorata, dicendo: : 


Jo non chiagno po me: chiagno po. achello. bolla® 
turo che boleva fa'eo basta chélleta. Mo' commo 


| ere 
| restite chello poverello? 


Il Pulcinella cerlouiano però: bisogna confessarlo, 
non è sempre così: ha anch'esso dei difetti; qualche 
volta pare un cretino, qualche altra cn villanzone mal-, 


Pure. Valore mio! Da-che te voglio bene so' fatto no 
guappo do n° duta manòra. 


UT'ho fatto cadere. ® Eri, * Pazsiare: Scherzare; 


| educato ‘@ vile. Ma non sempre si riesce ad esser pa- 


2 Taverna 
© Salza. 


- ! Pizzicava, 


2 Replicafo. + Pallicglina. 
5 Ingojato. ani 


Sul lago di Como. — La PunTA DI BarsianettO. (Disegno del signor Q. Michetti) 
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Sul lago di Como. — 


@ 
La Viuta CarLorta, IN PremezzivA. (Disogno del signor Q. Michetti). 


mente, nol complesso, il Pulcinella classico è simpa- 
tico, affascinante: ed è nobile, astuto a suo modo. 1 
commediografi posteriori hannò staccato delle sceno al 
Cerlone — e chi è pratico del nostro teatro popolure 
‘si sarà accorto come tutte le scene da me riportate 
siano ancor vive nelle recenti commedie —; ma il 
carattere del Pulcinella classico l'hanno alt 

chè non hanno saputo penetrarne lo spirito. — 
hanno fatto faro il carieaturista delle mode forestiere; 
gli hanno fatto esercitare tutti i mestieri; ‘0 financo 
gli han fatto recitare Ja parte del proletario! Mam- 
mamia! E sono stati ingenui quei cr che hanno 
creduto di vedere spuntare ina lagrima, fra un motto 


e l'altro di Pulcinella! 
MicueLe ScueriLLo. 


ESPOSIZIONE NAZIONALE 


CAFFÈ NEL GIARDINO DELLA VILLA RESLE. 


I caff e i ristoranti non difettano certo alla nostra 
Esposizione nazionale. Vo ne sono disseminati dappi 
tutto: nei giardini pubblici come nel bellissimo g 
dino inglese della Villa reale che S. M. il Re con- 
cosse volentieri al Comitato perchè l'edificio dell’Espo- 
sizione uvesse un ornamento di più. Nel giardino della 
Villa reale fra il verde delle piante pittorescamente fron- 
zute spicca il padiglione svizzero della dista Premoli e 
Comp: di Milano. Esso serve per caffè e per ristorante. È 
un edificio semplice ma grazioso, che si eleva sopra una 
piattaforma di cento metri quadrati. Contiene un locale 
per cucina e ‘un salotto illuminato da un Jueernajo che 
si innalza nel corpo centrale e misura più di otto metri 
dlal suolo. Il caffè-ristorante Premoli è futto apposta 
per chi, stanco di girare per l'Esposizione e di sen- 
tirne il continuo susutro, ar one un po'in mezzo 
alla quiote dei viali a sentire i concenti dello banda 
Ta quale, accanto al cafî giorno rendendo 
piu attraente il fresco 6 bel giardino della Villa. 


TIPI ORIENTALI. 
Busti in bronzo di Giulio Tadolini, di Roma. 


Sì vedono nella sala A, tra i primi numorì (11 012) 
accanto all'entrata della sala ove sono esposti i guazzi 
di Michetti, 

Eeco due opere decorative di egregia fattura, larga- 
mente modellate, e con molta abilità, e benissimo fuse 
in bronzo; stanno nella scultura come Je opere del- 
l'altro romano;_il Bompiani, in pittura. Di un genere 
analogo alate accessibile a tutti, sembrano fatti 
espressamente per decorare l'ingresso di un apparta— 
mento signorile, e danno con fedeltà di riproduzione 
due tipi veri ma non selvaggi di razza africana, due 
faccie egizie, che ricordano quelle riprodotte nella sie- 
nite dell'antica civiltà del Nilo, e ‘che ci parlano del- 
l'epoca dei Iuisoni nei viusei d'Europa. 

LA MADRE. 
Gruppo di Adriano Cocioni di Firenze. 

Cecioni e Giallori di Firenze sono i due più deter- 
minati realisti della moderna scultura italiana. La Ma- 
dre di Cecioni può fare riscontro al gruppo: Ze s 
velle di latte del suo compaesano; è la statua più 
democratica che sia stata modellata: non dico scolpita, 

è credo che: all'artista non è ancora stata of- 

‘ta questa consolazione di tradurre in marmo il gesso 


e bon 
cuccie e moins 0 fi tivi al suo citto. 
lei, nè la sua creatura hanno vezzi seducenti , 
soffuse, espressioni pensate e ricercate; son 
giù a quarti di carne soda sen 
nl lavoro, al gridio della sirada, alle fatiche, alla vita 
dura. “Son plebei gna’ ci dico l'artista; e perchè 
non li avrà a scolpire se nel Joro genere hanno un 
carattere spiccato, che si leva dalle. solite  smancerie 
di mamme e bimbi? Vedi nella madre lo stile sciatto 
e sprezzante del vestire, vedi nel putto che fianchi, che 
gambe, che renî, che ordigni da lavoro in quelle mem- 
bra non ancori sviluppate La madeo ne va matta, 
perchè ci trova il tipo della sua razza che lavora, sbraita 
0 sa dire sul muso a chicchessia la sua ragione e se 
occorre anche la sua impertinenza, con frasi e voci 
triviali ma energiche, 

È stato osservato che questa-statua difetta un po’ 
di nuca al capo, ma “così.l’ho vista e così l'ho 
fatta,” risponde l'artista; e nessuno vortà negargli 
vanto di determinato verista a tutta prova. 


gi 
grazio 
tagliati 
fante finitezza; nati 


CORRIERE DI PARIGI. 


Se il tempo mi abbondasse, io vî parlerei quest'oggi 
a lungo di Paolo de Suint-Victor ‘morto, come già | 
sapete, un quindici giorni fa quasi all'improvviso. To | 
avevo l'onore di conoscerlo di persona. Non lio però | 
discorso un po' diffusamente con lui che una sola volta, 
nel suo appartamentino della solitaria e tetra via di | 
Fustemberg. L'appartamentino era adorno di molti 
oggetti d'arte, e specialmente di quadri moderni. Egli 
uno dei critici d'arte più alteri e più celebri, non 
dico più autorevoli: Ju sua critica si proponeva, non 
già di determinarà il valore estetico d’ un'opera d’in- 
gegno, ma di emulare colla penna lo scarpello e il pen- 
nello. E spesso ci riusciva. Egli deve alle mostre an- | 
nue di belle arti parecchie splendidissime pagine, de- 
gne di essere collocate e ammirate accanto alle mi- 
gliori di Teofilo Gautier. Benchè qualcheduno abbia 
voluto negarlo, questi gli ha visibilmente servito di 
modello. Tutte due hanno lo stesso vocabolario, la 
stessa predilezione per le descrizioni, lo stesso amore 
della pittura e della scultura, e per ciò che nelle let | 
tere somiglia a questa e a quella, Il suo ideale era il 
colorito, e lo metteva e lo voleva dappertutto, anche 
dove non e’ entrava. Egli non ha fatto altro che della 
critica; ma critico non era; era piuttosto sun rétore 
della scuola di Vittor Hugo, o, per dire meglio, del 
Chateaubriand. Gincchè ogni volgarità e’ la sfuggiva 
come peste. 0 non ispogliava mai la toga nè il sus- | 
siego. Da ciò nasce la stanchezza che alla lunga ge- 
nera la sua prosa fucata e pomposa. To paragonerei i | 
suoi scritti a una stanza ficcamente, magnificamente 
arredata, ma ove, sotto i lucidi soflitti e fra gli arazzi 
preziosi, non suona mai una voce che sia pensiero. 
Quelli che i suoi lodatori entusiasti chiamano libri, 
voglio dire i suoi Hommes et Dieux, i Barbares et 


bandits è anche i Dewa miasques, noù sono che rac--| pi Ni crivessi - 
| l'esposizione delle maraviglie dell'elettricità che si va 


colta di articoli di giornale: splendidi articoli, è vero, 
per la sceltezza dello stile, lu maestria della lingua e 
la varietà dell' erudizione. Considerato puramente come 
“serittore, egli era certamente meraviglioso, e, nella prosa 
poetica, senza rivale tra i viventi. Il suo gusto era 
superbo, e le sue convinzioni estetiche, profonde. Si | 
appassionava parlando della Girecia antica, e una sera 
io l'ho udito fur carico a Vittor Hugo, con vivacità 
singolare d' espressione, di avere in un suo poema re- 
cente messo a paro gli dèi barbari del monte Ecla colle 
divinità poetiche del monte Olimpo. Bisognava sentirlo 
con cho .calore difendeva le Orcadi e le Naiadi, e 
com' esultava la castità di Diana e Ja raggiante bel- 
lezza di Apollo! Contro lo Zola egli scrisse 46 rato | 
alcune pagine che fiammeggiano è risonano come lo 
scettro di Ulisse sulle spalle di Tensite. Chè tale, a 
dira il vero, è la figura che, malgrado il vigore del 
suo ingegno, fa l’autore di Ne22 nella schiera dei 
Corneille, dei Racine, dei Bossuet, dei Lamartine, e 
degli altri eroi del bello e del sublime. 

Se Paolo de Saint Victor non fosse mosto così pre- 
maturamente (egli aveva poco più di 50 anni), è pro- 
babile che egli avrebbe ottenuto finalmente il’seggio 
da lui ambito all'Accademia francese. 

Gli serittori che oggi vi si presentano candidati e 
chiedono di succedere, lano al Duvergier de Hauranne, 
l'altro al Dufuure e l’altro al Littré, provano, se oso 
dirlo, Ja decadenza letteraria della Francia. Essi sono 
tre, naturalmente, e tutt'e tre hanno dato fuori, con 
esito più o meno felice, qualche volume di versi: si 
chiamano Fraz cois Coppée, Sully-Prudhomme ed Eugène 
Manuel. Il primo è notissimo, e si è mostrato poeta 
vero e pieno di leggiadria nel suo famoso idillio, Ze 
Passantz ma quante mediocrissime cose non ci ha egli 
regalate, con generosità infuticabile, da quel poemetto 
inpoi! È vero che la sua verseggiatura è buona e 
che serive una lingua corretta e pura. — Il signor 
Manuel ha rimato, non senza esattezza e non senza 
sforzo, molta prosa inutile, che non |’ avrebbe fatto 

re dal branco dei rimatori, se egli non avesse com- 
posto un dramma in un atto dal titolo: Zes Quoriers, 
che ha ottenuto un gran successo al Z64tre-frangais. 
Questo dramma è commovente e morale, lo riconosco; 
8 poi? — In quanto al signor Sully-Prudhomme, egli 
è uno scrittore di rara eleganza e i suoi versi sono 
certo da annnoverarsi fra i più meritamente lodati del 
nostro tempo; ma egli è giovane ancora e potrebbe, 
anzi dovrebbe, secondo mo, aspettare di meritar meglio 
un onore, di cui lo fanno degno la nobiltà de’ suoi 
pensieri e la bellezza meditata del suo stile. 

Mi pare che la letteratura francese conti nelle sid 
file aleuni scrittori che, con miglior ragione dei sun- 
nominàti, potrebbero aspirare al titolo d’ immorzale. 
Ho io bisogno di nominare Kilmondo About ? e, fra i 


| in un elegante volumetto edito da 


poeti, Leconte de Lisle e Théodore de Banville? a | 


piuttosto che il signor Manuel, il visconte de Bornier 
0 il signor Pailleron® Fortunati voi, letterati d'Italia, 


nesse la sua glofia in azioni, sarebbe davvero un ot- 
timo impiego del danaro. 


Avete letto nella Revue des deur Mondes un to= 


manzetto misterioso intitolato: l'Ezpiazion® È una 
donna elegante che l' ha scritto; ‘ma chi è dessa? | 
To l'ho dimandato a molti per poterlo susurrare al- 
l'orecchio delle mie lettrici, nessuno. però ha saputo 
dirmelo. Me ne duole per la gran dama: se il suo 


| ‘libricino fosse stato un capolavoro, a quest'ora la 


larva ond’ella si copre il viso, la curiosità. pubblica 
l'avrebbe futta în pezzi. Ma, benchè non sia un capo- 
lavoro, l’Expiation si legge con vivissimo interesse e 
anche 3 momenti con emozione. Essa è uscita dianzi 
quell’operoso 8 so- 

lerto editore che è il Levy. > h 
E “Le crime de Sylvestre Bonnard", ne avete 
sentito parlare? Il Sarcey dice che vale meglio dei 
libri dello Sterne, tanto è pieno di arguzie e seritto 
congarbo, Dopo un tale elogio di un tale critico, che 
potrei dir io del libro del signor Anatole France? 
Sono pur care e saporite le opere dello Sterne, e quelle in 
particolare che il Foscolo ha dettate per lui in italiano ! 
Scusate, lettori, se quest'oggi io non vi parlo che 
di libri e d’accademie e di letterati: vi prometto che 
la prossima volta non. vi parlerò che di alberi, di 
spiaggo e del mare e del cielo, e d’altre simili. cose, 
le più vecchie del mondo, eppure sempre nuove. oi 
referiroste forse ch'io vi descrivessi minutamente 


preparando al palazzo dell’ Industria; ma come si fa 
a descrivere ciò che s' ignora? È un'arte che possie- 
dono ed esercitano con rara perfezione molti giornali- 
sti e qualche grava scrittore, direte voi, e sarà; ma 
cimè! non la posseggo io, e, a meno che il mio ‘insi- 
gne amico, il prof. Govi non consenta a indettarmi, 
anzi a dettanmi addirittura ciò che merita d'esservi fatto 
sapere, io mi ‘terrò in un modesto e prudente silenzio. 
L’ Esposizione si aprirà l' 11 del mese corrente, e si 
prolungherà per varie settimane, Ci sarà 1’ invenzione 
per inaffiare le strade di Parigi e darci da bere, in- 
tendo dell'acqua, allorchè non piove? v 


D. A. Paron, 


(Da Parigi, 1.0 agosto). 


SUL LAGO DI COMO. 


Il Jago di Como, che è sempre l'attrattiva de' fo- 
restieri, lo è maggiormente in quest'anno. Chi viene 
a vedere l'Esposiziorè vuol andare a vedere il lago; 
e se non ci pensano, c'è l'Agenzia Chiari per far- 
gliene venire la voglia con le sue gite di piacere. 

Noi abbiam giù dato recentemente alcune vedute 
del Lario; e ne abbiamo altre in serbo, grazie ad um 
bravo artista napoletano, Quintilio Michetti, che se 
n'è innamorato ‘e ne va disegnando ogni Jembo. La 
sua raccolta di disegni formerà certo un @/Qum pre- 
ziosissimo. Né stacchiamo oggi due pagine. 

Ecco Balbianello, quella punta, voltata la quale siete 
nell'incantevole bacino della Tremezzina. Quel santo 
col lampadino di sotto è forse il più conosciuto’ dei 
due mondi; il fischio che manda il vapore dinanzi a 
quella punta per avvertire le barche di cansarsi, av- 
verte in pari tempo che sta per alzarsi uno dei più 
meravigliosi scenarii della natura; e difatti, al fischio 
succedono sempre gli aht- e gli. oh! d’ammirazione, 
che sono uguali in tutte le lingue. 

Balbiane!lo è la villa dei marchesi Arconati, Un dì 
il vecchio marchese vi ospitava i patrioti italiani; 
oggi, la giovane marchesa vedova vi passa un mese 
dell’anno o riceve i patrioti francesi. Poichè la mat- 
chesa è figlia di uno scrittore repubblicano, oggi se- 

il Peyrat, ciò che non le impedisce di aver 
moltiplicato in tutti gli angoli del palazzo ed anche 
nella graziosa gondola gli stemmi marchionali. 

In piena Tremezzina — fra Tremezzo e la Cade- 
nabbia — in quel superbo vialo che forma una delle 
più belle passeggiate di questo mondo, domina la Villa 
Carlotta o Villa Sommariva, ché con Ja sua facciata 


imponente si vede da tutto il bacino. Il campanello , 


suona alla porta venti volte al giorno; tutti vogliono 
ammirare i capi d’arte che sono raccolti nelle sale, e 
le piante rare che si trovano nei deliziosi. giardini 
sotto le cure di un insigne botanico, il dottor Ber- 
nardo Diirer. 


I ILLUSTRAZIONE ITALIANA 


© iu CONGRESSO. GEOGRAPICO. INTERNAZIONALE 


è Esposizione Geografica a Venezia. 


- Di questi giorni ho letto in una rivista novellina 
‘in articolo del mio vecchio professore di geografia il 
quale discorrendo del Congresso geografico inferna- 
zionale che verrà inaugurato a Venezia nel prossimo 
settembre, si dichiara soddisfatto dei conforti che la 
scienza e l'arte gli piovono (con questo po'po' di 
caldo... beato lui!) in cuore anche senza bisogno di 
sdottoraro nelle aule di un Congresso futto apposta 
perchè i mediocri possano trarne “e mostrò 0 finte © 
lustre per parere.” 

Sempre incontentabili questi benedetti professori ! 

E sì che perfino quella grand'anima del marchese 
Colombi ammetteva i congressi... 

‘modo ! 

Non dirò già che in otto solo seduto — che tante 
ne terranno i signori Congressisti — tutte le impor 
tanti questioni relative alle scienze geografiche pos- 
sano venire profondamente discusse, ma tanto e tanto il 
confronto dei vari stromenti di precisione inventati 0 
perfezionati in questi ultimi tempi, le relazioni di 
esplorazioni compiute magari in una stessa regione, ma 
com viste, mezzi, scopi differenti e lo scambio d'idee 
‘fra i dotti di tutti i paesi del mondo servirarino pure 
a qualcosa. 

-E poi, giacchè con la esposizione industriale di Mi- 
lano gl’italiavi mostrarono di- saper lavoraro assai più 
ed assai meglio di quanto essi credevano, perchè in 
quella scientifica di Venezia non potranno far vedere 
di coltivare di molto anche gli studi? 

Forse, egregio professore, io vedrò i risultati del 
futuro Congresso a traverso delle lenti d'ingrandi— 
mento, ma Jei — scusi — ma lei che non sa ancor 
decidersi a smettere que' famosissimi occhiali di scuola 
vede... Ecco, lo creda: quei benedetti occhiali adesso 
non vanno proprio proprio più. — Basta: mi desidero 
a conti fatti di aver ragione, purchè però i conforti 
continuino a piovere nel pidico di lei cuore, — e 
vengo al Congresso. 

1 quale, come tutti sanno, verrà inaugurato il 15 
settembre dal barone di Lesseps testà eletto a presi- 
dente della Società geografica di Parigi in luogo del 
defunto La Roncièro le Nourry. Lesseps cederà poi la 
presidenza effettiva a S. A. il Duca di Genova di 


purchè fatti am- | 


Vero è che ogni città, siccome Venezia, ebbe dotti 

coraggiosi che ne onorano la storia — e basti per 
tutti il nome di Cristoforo Colombo — ma è anche 
vero che nessuna città ci potrebbe superare nel desi- 
derio vivissimo di guadagnare all'Italia nel prossimo 
Congresso la stima e l'ammirazione degli stranieri. 


Intanto i Comitati parziali istituiti nelle grandi città 


raccolgono con sollecitudine libri, carte, apparati, col- | 


lezioni, stromenti ed oggetti inerenti alla geografia, i 
quali saranno esposti nella mostra che verrà inaugu- 
rata contemporanesmente al Congresso. 

Anche le altra nazioni promettono largo concorso 
di persone e di cose. L'Inghilterra, la Francia, la 
Russia, la Germania, l’ Austria, la Spagna, il Porto- 
gallo, l'Egitto, la Scozia, la Rumenia, la Grecia, la 
Svizzera, l'Olanda, il Belgio, le Indie, il Chiùì, il Ca- 
nadà, il Messico, il Giappone, la Nuova Zelanda, ecc. 
olesserò a quest'ora i propri delegati e stanziarono al- 
l’uopo cospicue somme. 


È una nobilissima gara in pro delle scienze che | 


ci conforta e ci onora. Ci conforta perchè slimostra 
come al disopra delle guerricciuole politiche ci sin 
qualcosa che non ammette rivalità; ci onora perla 
sollecitudine con la quale i più lontani paesi risposero 
all'invito di questa nostra cara penisola cresciuta bella 
e forte così da meravigliare lo stesso Metternich.,.. se 
fosse vivo. 

E qui permettetemi di aggiungere che il barone Van 


, den Broek d’Obrenau, dalegato francese, nel recente suo 


ritorno per allora cou la Vettor Pisani dal viaggio | 


‘ intorno il globo. 

Como 6 perchè l'onore di accogliere gl'illustri scien- 
ziati che muoveranno dai più lontani paesi sia toc- 
cato a Venezia scambio della Capitale è facilo imma- 
ginarlo: — Roma neì mesi d'autunno non presenta 


il migliore dei soggiorni, vuoi per il clima sciroccale | 


se non peggio, vuoi per l'assenza della Corte e degli 
onorevoli ridottisi Dio sa dove a pensare sulla cadu- 
cità di certi ministeri... 

Esclusa la Capitale, bisognava dunque scegliere un'al- 
tra città, chò noi non abbiamo siccome in Irancia 
un unico centro di vita intellettuale, e la scelta cadde 
su Venezia e per la bellezza dei suoi monumenti e 
per l'originalità de’ suoi canali e fper il glorioso suo 
passato. Anzi io credo che quest'ultimo motivo abbia 
influito in nostro favore più degli altri. 

Di fatti nel marzo dello scorso anno la Società geo- 
grafica di Parigi, esprimendo a quella di Roma il de- 
siderio che il prossimo Congresso si tenesse in Italia, 
soggiungeva che coi preziosi archivi, l’ammirevole po- 


sizione, l'affubilità tradizionale degli ubitanti ed il suo | 


‘passato glorioso dominato com'è dal nome di Marco 
Polo, Venezia sembrava olt'emodo adatta ad una riu- 
nione intesa solamente al progresso delle scienze. 
AI nome di Marco Polo aggiungete quelli dei fra- 
telli Zeno, dei Caboto, dei Balbi, dei Ramusio, dei 
Bembo e per soprassello dei Gradenigo, Albani, Bran- 
caleone, Brocardi, Paolo Trevisano, il primo forse che 
studiò e serisse sulle sorgenti del Nilo nel volume ine- 
dito: De ili origine et incremento, item de 


ritorno a Parigi da Venezia espresso la sua gratitu- 


dine per l'abbondanza e bellezza dello spazio asse- | 


gnato alla Francia e ci assicurò l'invio di un'abbor- 
dante raccolta di opere recenti e di oggetti non com- 
parsi nella Esposizione geografica di Parigi del 1875. 

Nella sezione greca il generale Stefano Tiirr esporià 
il progetto pel taglio dell'istmo di Corinto e terrà delle 
conferenze proponendosi di mostrare i grandi vantaggi 
che da quel lavoro deriverebbero al commercio italiano. 

Nella mostra egiziana figureranno, oltre a quelle 
dello stato maggiore e della Società geografica kedi- 
viale, anche le collezioni etnografiche di Romolo G 
pascià: un bravo italiano martire da poco della scien 
— e nella sezione svedese, tutti gli oggetti geologici, 
zoologici, botanici e mineralogici raccolti dal professor 
Nordenskiòld nell’omai celebre viaggio della Vega. 

A proposito, si spera che per settembre il. tenente 
Bove possa essere di ritorno dall'America dove récossi 
por assicurare la spedizione italiana al polo antartico. 

Fra giorni arriverà dal  Canadà una bella. colle 
zione di carte relative a quel paese ed un campionario 


di legname da costruzione della provincia di Quebec; | 


dal Messico il capitano Don Carlos M. Mayano e l’ex- 

ministro Cobarubias portatori delle cose messicane; dal- 

l'Inghilterra il colonnello Haig con dodici casse per la 

mostra indiana, e. dalle Indie. Neerlandesi giungerà 

fra altre una monografia. storica-geografica del Kraton 

di grande Atjeck in Sumatra dove perì il povero Bixio. 
sa 


Con la migliora buona volontà del mondo saremmo 


da 3A ci $ SA 
però stati in un serio imbarazzo per l'insufficienza di | 


locali capaci di contenere tutto ciò, ed è molto, che 
giunge e giungerà, se il Re non avesse generosawente 
ceduto per l' Esposizione geografica il palazzo reale. 
Oltre al secondo piano prospettate la piazza San 
Marco ed a parecchie stanze interne, 1’ Esposizione 
occuperà tutta quella parte conosciuta sotto il nome 


| di Zibreria Vecchia che prospetta la piasserta *. 


Aethiopum regione et moribus (Venetia 1483) ed © 


avrete un bel numero di artisti viaggiatori e cultori 
valentissimi delle geografiche scienze cresciuti intorno 


al cinquecento a Venezia e da qui mossi per inesplo- ' 


rate regioni, malgrado i difficili mezzi di trasporto 


d'allora o l’imperfezione se non inesistenza di stro- | 


menti atti a navigare. 


Sarebbe opera vana augurare alla mostra scientifica 
un più sontuoso edificio. xi3 

Creato dalle seste di Jacopo Tatti detto il Sansovino 
(dal monte Sansovino dove nacque nel 1479) in un'epoca 
“ di godimento di pace in. cui s'abellì la città e. nel 
pubblico et nel privato di nobilissime fabriche ©”, esso 
resiste ancora intatto agl’ insulti del tempo e forma la 
meraviglia degli artisti concordi nel proclamarlo il più 
bello edificio di Venezia nel XVI secolo, anzi, secondo 
Palladio, *il più ricco ed ornato che forse sia stato 
fatto dagli antichi in qua.” 


* Ne daremo il disegno nel prossimo numero. 
Historia venetiana, scritta brovemante da G. N. Do- 
oLioni. (Venotia, MDXCVITM). 


Commesso ai Procuratori di supra onde racco- 
glievvi i volumi della libreria di S. Marco e quelli 
dei cardinali Bessarione da Trebisonda, Hieronimo 
Leandro, Grimani, Francesco Petrarca ed altri lasciati 
alla Repubblica, questi ne affidarono il mandato al 
Sansovino il quale, vecchio di oltre novant'anni, morì 
prima di compierlò. 

La facciata principale è “ di composizione dorica e 
ionica et piena di colonne, di fregi, e di cornici ono— 
rate”, ma secondo Jo stesso Sansovino “ havvi di molto 
notabile il cantonale fatto con molta industria et con 
artificio non escogitato giamai da gli antichi nell’ or- 
dine dorico 4.” 

Le figure sdraiate sugli archivolti, lo serraglie e Je 
statue del balaustro che corre sopra la onorata cor 
nice sono opere di Tomaso. Lombardo. Ammanati, 
Cattaneo e Pietro da Salò; le duo cariatidi degli sti- 
piti nella porta d'ingresso di Alessandro Vittoria e le 
pitture dello scalone e della famosa vòlta della; sala 
di Paolo Veronese e del fratello Benedetto, di Battista 
Franco, di Jacopo Tintoretto, di Andrea Schiavone. ed 
altri. Ù 


Morto il Sansovino, la dostruzione venne continuata 
sullo stesso disegno da Vincenzo Scamozzi. 

Adesso però la fabbrica in discorso mon serve più 
all'uso di libreria avendo la Repubblica fino dat 1812 
trasportata la preziosa raccolta di volumi in palazzo 
Ducale, 

Nell' occasione della, mostra geografica, sul balaustro 
di coronamento verranno poste le bandiere di tutti gli 
Stati quale simbolo della. fratellanza che la scienza 
stringe tra i differenti popoli. 

Un' altra volta dirò della Esposizione di arti belle 
antiche e moderne, e. delle feste che Municipio e cit- 
tadini apparecchiano onde rendere gradito il soggiorno 
di Venezia agli stranieri che nel prossimo settembre 
converranno tra le impaludate lagune di questa grande, 
bella e nobile decaduta. 


Anmitio ORNTELLI. 


L' ASSASSINO DI GARFIELD. 


Costui, come tutti sanno, si chiama Carlo Guiteau. 
D' origine francese, è nato a Freemantle, nell'Illinois, 
nel 1841. È uomo d'alta statura, dalla testa piccola 
e coperta d' una selva di capelli bruni, dal viso lungo 
e stretto, dal naso sottile 6 un po' curvo all'estremità, 
dagli occhi piccolì e infoscati, sormontati da fitte so- 
pracciglià. 

In una: visita fattagli da suo cognato; il signor G. 
Scoville di Chicago, in presenza del. giudice istrut- 
tore (Attorney), il prigioniero si espresse in questi» 
termini: 

“ L'idea di ammazzare il signor Garfield m'è venuta 
sei settimane sono. Ero corieato, ma non dormivo; ho 
sentito un'ispirazione che mi dicea dover io uccidere 
il signor Garfield.e così mettere fine alle difficoltà che 
travagliano il partito repubblicano. Alzandomi.] 5 
tina non ci pensai più. Ci pensai più tardi, ogni gior- 
no, € più ci pensavo più mi entrava la convinzione 
che Ja volontà di Dio mi ordinava di. uccidere il si- 
gnor Garfield. To no aveva nessun motivo personale 
per attentare alla sun vita. Lo rispettavo. molto 6 lo 
stimavo come un degnissimo uoinò; ma l'interesse. del 
paese e quello del partito repubblicano mi. pareva re- 


| clamassero Ja sua sparizione come una necessità po 


litica. Gli screzi esistenti nel partito repubblicano. 
morto lui, scomparirebbero, il partito-trionferebbo. Mi 
convinsi ‘che tale è pure la volontà del popolo.” 

Il signor Scoville avondo detto a Guiteau che tutt'al 
contrario il popolo americano sentì il delitto con grande 
orrore, colui rispose che non si eapivano Je sue videa 
ed i snoi motivi. n° 


Da questi discorsi, si vede cha Guiteau. vuol passate » rele 


per un fanatico in: politica con ile 
da inspivato. Altri assicurano che e; 


molte sconfuse e 
cuomo avido 


*. Venetia, città nobilissima ot. singolare, descritta in — 
XIII lib, da M. F. Sansovino. (Venetia, MDCLXIII). 


ITALIANA 


L'ILLUSTRAZIONE 


Gumeau, sino di 


ili impieghi, irritato di non essere stato esaudito; ed 
altri non vedono in lui cho una. specie d’ Hrostrato; 
Della sua vanità ha dato prova dinanzi al fotografo 
mandato dal tribunale; egli non volle lasciarsi ritrarre 
che quando seppe cho quello era il primo fotografo di 
Nova York, ad allora volle esser ritratto in pose di- 
verse ! 


ato la confessione 
che. Guiteau - progettava il 


Ora il giudico istruttore ia pubblic 
dell'assassino. Ne. risul! 
misfatto sîn dal 18. ma 
le mosse. del Presidente 
di assassinarlo 


gio, che spiava costantemente 
che una volta aveva deciso 


in chiesa, ma poi mutò pensiero. per 
paura di non riuscire e colpire qualche-altra pe 


Costantinopoli. — Anwivò pi Lokn 


(Disegno del signor Matania, 


Gaffield: 


role che continuano ad essere improntate di misticismo 


e ne avossi ancora l'occasione io non attenterei più 
alla vita del Presùlente. Jo ho ereduto avere un'ispirazione 
di sopprimerlo, ma credo d’ essermi veramente illuso. Penso 
che Dio non ha voluto che morisse, e perciò, s'anco lo po- 
tessi, non rinnos l'attentato. Se Dio nvesse decretato 

| che doveva morire, il Presidente oggi non sarebbe in vita 

| La pistola era ben carigata © il mio polso ora fermo come 


| Infine Guitesu si è dichiarato pentito con queste pa- 
| 
| 


ferro, Io tirai contro di lui, dappresso, e solo la divina 
Provvidenza: poteva salvarlo. Egli non morrà, ne sono: con- 
| vinto, e rimpiango di avergli cagionato tante sofferenze; 
Sarebbe inutile oramai per chiunquo di cercare di w 
| derlo, perchè se non giunsi ad ammazzarlo io, non vi è 
palla che possa colpirlo. ‘Era così destinato: lassà, @ biso. 
la volontà del Cielo. 


DUFFERIN, AMBASCIATORE INGLESE, k DALLA SUA CONSORTE, 


da uno schizzo del 


IL priGANTE Espositi 


catturato alla Nuova Orleans. 


Intanto il Presidente della Repubblica americana 
non è ancora fuor di pericolo. 


IL BRIGANTE ESPOSITO. 

| Il fogli americani ci recano pure il ritratto di Giuseppe 
| Esposito, alias Randazzo, il celebre briganto siciliano; che 

fu arrestato alli Nova Orleans, e condotto a Nova York 
il 12 luglio. Egli è colui che catturò nel novembre 1876 
Îl prete inglese Rose o volle 125,000-franchi pel suo ri- 
scatto. Ma l'arrestato nega ancora di essere il brigante. 
Egli dice di chiamarsi Vincenzo Rebello, di 39 anni, ne- 
goziante di frutta. Il governo ameritano aspetta ancora 
tin confronto di fotografie prima di farne l'estradizione al 
governo italiano. 


nel palazzo dell'ambasciat 


nostro corrispondente speciale) 


to sulla costa d'Asia (Beikos). — Il vestibolo. — La f 


Boschetto che guarda il: mare. — Giardino dirimpetto al: palazzo dell'er-Vicoiè d'Eg 


L'AMBASCIATA ITALIANA & COSTANTINOPOLI BLA PASTA DATA DAL cONTE Conti a Loro Durrpiis. (Disegni del sig. Matania, da schizzi dol sig. Aureli). 


LA MIETITRICE 
RACCONTO ABRUZZESE. 


it) 


E la pianura si stende, si allarga, si allontana, si 
perdo, scompare fra vapori cenericci, come un mare 
biondeggiante fra duo scogliere. di montagne. Il sol- 
lione inonda la distesa o i greppi: la immensa luce 
toglie il colore al bosco, al cespuglio, al rigagno, alle 
biade, penetra per tutto e arde, brucia, L'aria immota 
pesa, soffoca; tinge di giallo ogni cosa, spande un si- 
lenzio mortale per l’intera campagna. Il cielo è un'in- 
finita volta d'acciaio che lancia calori alla terra come 
folate d'incendio e pare aver distrutto l'ombra anche 
nel mezzo alla foresta. Lungo la pianura corre bianca 
bianca la strada maestra come una serpe morta, fian- 
cheggiata da qualche solitario olmo polveroso o da una 
fratta di spini, sulla quale pare scesa la brinata; e come 
smarrito fra quel candore di ghiaia, si muove lenta- 
mente un carretto tirato da una rozza, che rende an- 
cora più deserta quella solitudine meridiana. Tratto 
tratto alle radici delle rupi che accompagnano i lembi 
(lel piano, pe' fossatelli della strada o nelle larghe pozze 
scintilla un filo d'acqua verdastra, immota; altrove le 
zolle si spaccano, come boccacce spalancate, è mandano 
fuori il trillare sitibondo del grillo, a cui risponde lo 
strido affannoso della cicala fra i radi arbusti della via, 
uniche voci vive che fendano l'interminabile landa. 
D'innanzi, Jo sguardo cerca inutilmente un punto seuro 
dove riposarsi: il grano ondeggia ‘como marosi, o scop- 
pia nelle ariste come scintille: e cammina, cammina, 
cammina senza finîr mai, quasi tutta quella fulva scam- 
pagnata sia possessione d'un solo signore. Di quando 
in quando fra i cavalloni delle messi rosseggia il fiam- 
mante fioceo del papavero o del rosolaccio, 0 si vede 
piombare starmazzando un aquilotto che, ghermito il 
serpe, rivola alle eminenze di rocce. A dritta ed a man- 
cina i monti infoeati, lividi, premono la valle con ri- 
lessi pavonazzi, e, con Ja: nudità di botri e di cardi, 
accrescono la desolata malinconia di quell'ora, Non volo 
d'uccello, non stormito di foglie, non alito di vento 
spezza quell'afa piena di pollini dorati 6 di nebbiaccia 
trista: por quanto l'occhio gira, vede tutto assopirsi in 
una calma di sepolereto. Qualche cane randagio con gli 
occhi rossi e Ja lingua in fuori corre assetato pe sen- 
tieri a beve l'aria maligna che gli avvelena la bava; 
qualche bufalo selvaggio fiuta l'odore della foresta lon- 
tana e scuotendo le corna, ‘sferzando la coda passa 
po'campi come una valanga. Nel resto, neppure un'anima 
viva. I contadini temono quell'ort 
e con un certo superstizioso terrore vi mostrano tal- 
volta alcune stelle mezzo perdute per l'azzurro opa- 
lino; onde cercano riparo all'ombra di un alberetto 0 
di una roccia sporgente, d'un mucchio di covoni o d'ana 
povera bestia; o costruiscono in fretta e in furia una 

- capannuscia di paglia così piccina da coprirsi solo Ja 


testa e tenere all'ombra qualche creatura. Certe volte, | 


di rado, innalzano una tenda con lenzuoli o pannoni e 
vi si gettano giù disperati, ‘ubriachi di ‘sole. Così ri& 
posano un'ora, finehd la rabbia dell'ardenza non si mi- 
tighi collo brezze del pomeriggio. Intanto il lavoro è 
interrotto: le falei brillano al sole sulle camice ma- 
dide di sudore, le spighe strette in fascino, Sparse qua 
ela, aspettano di diventar covoni; sulla campagna calva 
va ‘carponi una vecchia spigolatrice, disseccata dalla ca- 
nicola e dalla fame. 


sole. forte e l’aria quieta, perchè di San Giovanni co- 
mincia appunto la mietitura, ed essi a S. Giovanni 
portano amore e fanno la veglia e .il bagno: i più 


forti è coraggiosi salivano in vetta alla montagna per | 
vedere spuntare il sole/ che si tuffa © rituffa tre volte | 
nella marina, e ricevere il primo raggio che li salva | 


dalle streghe e dalla iettatura; mentre le donnette, i 
vecchi ‘0 i bambini aspettavano Ja rugiada che una 
goce a sola vale contro le malizie di cento diavolacci, 
è lo fanciulle bruciavano le punte d'un fiore di cardo 
trepidanti nell'attesa di trovarle al mattino vegeto e 


hello, segno Vdell'amore del damo che resiste alla | 
prova del fuoco. E come il sole fu sorto, come fu | 
scesa la rugiada e rifiorito il cardo, tutti si riunirono ! 


innanzi alla chiesetta, divisi in drappelli di uomini © 
di donne, a farsi spruzzare dell’acqua santa; 0 gli 
uni si gettarono poi nella. fiumara, mentre le altre 


come la mezzanotte; | 


correvano sculze pel bosco e pe' prati di Inipinella, la- 
vandosi i piedi e Ja faccia con lo stille della‘ rugiada 
e sciacquandosi meglio ne” rivoletti erespi che gorgo- 
gliano sotto i macigni. E al ritorno, via per le siepi 
e i macchioni a caccia di fiori, di vitalbe, di campa— 
nule, e chi più ne trova, più se ne adorna la testa, 
il petto, i fianchi, così che pare un'orda di pazzi senza 
freno, Uomini e donne allora rientrano nel. villaggio 
insieme tenendosi per mano, cantando, facendo fug- 
give le gullinelle del vicinato ed abbaiare i cani; e 
dopo colazione in nome di Dio è di S. Giovanni, si 
avviano per la mietitura e si perdono man mano lungo 
la vastissima distesa, ove regna quasi immobilmente 
il sole e l'aria avvelenata brucia uomini e messi. 

Ma Naccio di zia Tecla non li cura il sole e l’aria 
avvelenata; e mentre gli altri mietitori riposano a 
mezzogiorno, se la svigna dalla brigata quatto quatto 
come un volpone e va a trovare il suo cuore; perchè 
Naccio di zia Tecla è innamorato della Morniuola che 
ci hanno fatta Ja canzone e ne dicono delle grosse 
come peccati mortali. E lui per non farla andare per 
le bocche di tutti, come acqua di fontana cerca di 
nascondersi, striseia fra il grano alto e va carpone 
finchò non arriva al campicello di lei. Naecio non ha 
paura di nessuno; anzi tutti a guardarlo in faccia, 
gli portano rispetto, chè con quegli occhi di nibbio e 
i denti bianchi fa venire }a febbre maremmana; 6 non 
per niente porta il molZeztone aguzzo alla cintura e 
con un pugno fra le corna stramazza un bove; ma 
la Moraiuola gli fa pena; e perchè lei non vuole ve- 
dersi ridere alle spalle le compagne, timida come un 
lepratto slattato, lui né; inventa delle più curiose per 
andarlo a stare vicino fosse pure un minuto, tanto da 
dirle addio. Eeco ora: bisogna ch'egli le parli; la 
notte fra tutta quella gente mon ha potuto vederla, e 
si è contentato di buttar lo vitalbe per la finostretta, 
mentre lei forso acpettava che rifiorisse il cardo: non 
può passare la giornata così, chè la. falce gli trema 
fra le mani, la mente gli corre a lei, come un cavallo 
scavezzato e il cuore non ha pace. 

Gli basterà di vederla solamente; e so non c'è quella 
stregaccia della mamma, dirle che al primo canto del 
gallo andrà da lei la notte. E via fra le messi, come 
un ladro di covoni, ansante, con gli occhi e le orec- 
chie tesi e lo mani scottate dalle zolle polverose. Il 
campicello della Moraiuoîa si allarga fra una Jacca 
pietrosa; bisogna mieterlo presto, perchè una burrasca 
può portarsi via gli stenti d'un’ annata, e lasciare le 
due povere donne nude come i ciottoli che chi vuole 
li calpesta; e perchè poi possano andarsi a buscare il 
pane altrove, ora che il pane costa tanta carne umana. 
Nuccio si avvicina al campicello; e si accovaccia die- 
tro il muricciuolo di pietre a secco: la Moraiuola 
miete lontana; Ja mamma, dove sarà? Bello ‘quel 
grano: ogni spiga vale un podere. Che braccia, \che 
spalle quella mucca bruna: quando lavora tiene duro 
come sei villani. Vedetela adesso: con guarnello di 
teletta, il bustino di velluto e la camicia bianca, si 
china con la testa avvolta in un fazzoletto candi 
simo, ed ogni fulciata basta.a un covone. Di tanto in 
tanto si drizza, abbandona il capo all’ indietro, le 
braccia lungo i Fianchi è chiude gli occhi; il sole le 
fa girare le tempia, certo, poverina: ma torna al la- 
voro; rabbiosamente: vorrebbe finirla presto: quel cal- 
daccio le accende il sangue come piombo liquefatto, le 
beve il sudore dalle spalle, Ja saliva sulle labbra; le 


L | fa pesare le trecce dolorosamente. Naccio ne ha piet: 
E S. Giovanni così lî benedice i campagnuoli col | 


ma non può avanzarsi, se non sa dov'è ln mamma: 
quella vecchiaccia, a vederlo, farebbe accorrere i mi 

titori da dieci miglia d'intorno. Mentre aspetta, si di 

verte ad intrecciare, come un bracciale, una pelle di 
serpe raccattata per via: Ja darà a Jei perchè se la 
metta al malleolo quale talismano contro le vipere. 
Ecco, si vede, non l’ha ancora: come muove il passo, 
il guarnello corto lascia vedere metà delle gambe. 
Naccio non ne può più: rizza il capo, sibila Tiove- 
mente come una cervona innamorata, attende: ella non 
{ l'ode,-ma getta la falciglia, si toglie. il fazzoletto è 
snoda le trecce che le si svolgono per la schiena come 
ùna criniera; si ficea le mani fra i capelli, con le 
narici dilatate, le labbra aperte aspira l’aria ardente. 
Ma non ha. refrigerio: allora con le dita convulse, 
« Slaccia il bustino e lo gotta fra il grano; l'onda del 
| Seno le irrompe libera nella camicia © trema ad ogni 
' moto di lei che si rimette al lavoro, facendo volare 


la falce come un'ala d'argento fra steli dorati. Lungo. 
le braccia nude, sul collo. tornito si torci ene 
simili ad aspidi pavonazzi, per. Je gote, sulla. fronte 
pullulano, scorrendo, goccioloni che paiono lagrime . 
cervello; ed ella incalza, avanza frettolosa; “piega 

în due fra Jo spiche, le cui barbe sembrano tanti raggi 
rivolti dalla terra al cielo. Talora si drizza bella come. 
vergine di bronzo, scuote le chiome fiammanti e china. 
il capo sul petto che le pulsa forte. Il guarnelletto, 
leggiero come una foglia di castagno, Je. brucia ora i 
fianchi, le dà strani pruriti per la persona, è insoppor- 
tabile: ella guarda intorno intorno; che deserto, che 
silenzio, che abbarbaglio! Non la vede nessuno, può 
buttarlo giù, quello straccio infocato; ‘via, ora sta me= 
glio, meglio così, con l'ampia, camicia bianca stretta. 
alla vita dalla cintura di Sant'Agata protettrice delle 
fanciulle. Ma 

E con novella lena riafferra la falce e miete e miete, 
pazza di calore e di sete, mentre Naccio freme dietro 
il muriccinolo, e spalanca avidamente gli. occhi e non 
osi avanzarsi adesso; un momento scatta in piedi, 
vuole scavalcare il confine, ma si straccia con le un 
ghio i muscoli delle braccia per trattenersi: no, sn 
rebbe male farle paura così, bisognava farsi veder 
prima; la madre potrebbe star distesa dietro il mue- 
chio di spiche, la chiamerebbe cagna, le sgraffierebbe 
il viso, no; e prova un'acre voluttà nel restare Da 
guardare la poderosa fanciulla, che gli raddoppia nel 
petto le ardenze della canicola. 

Ecco ora, ficea le dita in una zolla, e ne caccia 
via un orcio dal manico rotto, si drizza o con una 
mano al fianco, beve, beve l’acqua del pantano avida- 
mente, così che il gorgoglio ne traspare dalla; gola 
ignuda e molte goccie le scendono dal mento nel solco 
del petto quasi scamiciato. Getta con l'orcio un sospi- 
rone, ma mel riprendere la falce‘ tentenna, vacilla, 
stramazza distesa sulle spiche come fulminata. 

Naccio a salti di lupo le corre’ vicino. Le sì china 
sulla faccia, volge d’attorno una occhiata eanguigna 
pieno di disperazione: dove, dove ripararla? come farle 
un po' di vento? Ammucchia i covoni, raccoglie le 
spighe sparse, fa tant'ombra. da coprirle la testa, e la 
chiama, la scuote, ‘si tempesta il cranio ‘di pugni. 
Alla fine si lancia fuor del campicello è dopo un’af- 
fannosa corsa torna coll’acqua e gliene spruzza il viso, 
il seno, gliene nmetta le labbra: ella respira a stento, 
togli occhi chiusi e le-trecce sparse; sembra morta. E 
intorno intorno sempre la campagna deserta, arida— 
mente desolata. 

— Moraiuola, oh, Moraiuola! Core di st’anima, ri- 
spondi: non farmi nîòrive di. paura, su,*via: Mo- 
raiuola !... — e seguitava a bagnarla, guardandola con 
la più tenera occhiata, tremando per tutta Ja persona 
con le labbra bianche e la fronte gocciolante. Alla fine 
Moraiuola riaperse gli occhi, volle rizzarsi, ma. ricadde 
colla testa sulle spighe. In questo una sassata ‘colpì 
Naceio proprio sulla croce delle spalle, e s° intese nel 
tempo stesso lo strillo della verchia spigolatrico che 
poco prima antliva carponi pe’ campi altrui disseceata 
dalla canicola 6 dalla fame. 

— Ahy brigante assassino! Tu: con la figlia miaf 

Naceio si rizzò, prese pel collo la vecchia, la curyò 
sulla Moraivola, e Je disse fra i denti: € 

— Sta male; se la tocchi, ti strozzo. Portala alla 
capanna. 

E ment ella strillava sempre come una. ehioccia 
rauca, egli si gittò fra le ondate di messi ed arrivò 
nel campo sul punto chie i compagni tornavano al la- 
voro ed avevano preso in mezzo un povero ispettore 
delle scuole ‘che a cavallo ad un ciucarello spiegava 
un ombrellaceio verde. Secondo il costume, gli face= 
vano una intemerata di male parole. 

— Cagnaccio rognoso, figlio di ‘bastardo. Ladro di 
ragazzi, zingaro mariuolo; morto di fame! Leghiamolo 
al carro chè vale quattro buoi; l'asino gli è maestro 
e ce ne avanza... Oh, oh, oh!... ah, ah, alli. > 

Il ciuco e l'ispettore non sapevano in che mondo 
si fossero. Naccio si fece innanzi; si levò il cappello, 
presentò al povero signore un mazzo di spiche @ disse 
sorridendo, mostrando i compagni: 

— Signoria ci sensi, ch'è l'usanza; paghi il bie- 
chiere a questi bravi ragazzi o S. Giovanni 1’ accom- 
pagni, e gli dia tanta fortuna quanti acini di grano 
sono in queste spiche. 


(Continua). D. CiàMpoLI. 
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Il bianco no) tratto matta in cingue mosso. 
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